Zmluva o partnerstve ¢. 2020/809

Eurdpska unia E MINISTERSTVO

Eurdpsky fond VNUTRA

( (Q OPERACNY PROGRAM
KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA iand i
regiondinene rozvoja SLOVENSKE] REPUBLIKY

ZMLUVA O PARTNERSTVE

podla ustanovenia § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni
neskorsich predpisov v nadvéznosti na § 3 ods. 2 pism. ¢ ) zakon ¢. 292/2014 Z. z. o
prispevku poskytovanom z eurdpskych strukturalnych a investicnych fondov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsSich predpisov
(d’alej len ,,Zmluva o partnerstve*)

uzavreta medzi zmluvnymi stranami:

1. Nazov organizacie: ~Akadémia Urgentnej Mediciny - Academy of Emergency

Medicine
Pravna forma: Zdruzenie (zvéz, spolok, spoloc¢nost’, klub ai.)
Adresa/Sidlo: Pernek 141, 900 53 Pernek
ICO: 42364639
DIC: 2024131285
Zapisana v: MVSR, VVS/1-900/90-44267
Statutarny organ: Oliver Valentovi¢, vykonny predseda

(d’alej len ,,hlavny partner®)

a
2. Nazov: Ministerstvo obrany Slovenskej republiky

Pravna forma: 321 - Rozpoctova organizacia

Adresa/Sidlo: Kutuzovova 8, 83247 Bratislava - mestska ¢ast’ Nové Mesto
1ICO: 30845572

DIC: 2020947698

Statutarny organ: PhDr. Jaroslav Nad’, PhD., minister obrany

(dalej len ,,partner ")

za UCelom realizacie projektu s nazvom

Podporné opatrenia pre potreby Ministerstva obrany Slovenskej republiky v sivislosti s
manaZmentom Krizovych situacii na izemi SR

(d’alej len ,,Projekt®), ktory je blizSie vymedzeny v ¢l. II tejto Zmluvy o partnerstve.



1.

PREAMBULA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v suvislosti so zamerom realizdcie Projektu
a uzatvorenim Zmluvy o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku (d’alej len
»Zmluva o poskytnuti NFP*) na tucely spolufinancovania schvaleného Projektu
s ciel'om zabezpecit’ realizaciu Projektu uzatvaraju tito Zmluvu o partnerstve.

Zmluva o partnerstve, vsetky prava, povinnosti a naroky vzniknuté na zaklade alebo
v suvislosti so Zmluvou o partnerstve sa riadia vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky a aplikovateI'nymi pravnymi aktmi Eurdpskej tnie
(dalej spolo¢ne len ,,Pravne predpisy™). Zmluvné strany sa dohodli, ze prava a
povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené v Zmluve o partnerstve sa riadia
Vseobecnymi zmluvnymi podmienkami k Zmluve o poskytnuti NFP (d’alej len ,,VZP*),
ktoré tvoria prilohu ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP uzatvorenej medzi prijimatel'om
NFP, ktory je hlavnym partnerom a Poskytovatelom NFP. VZP su neoddelitelnou
sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, platia ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi zmluvnymi stranami sa d’alej primerane riadia
Operacnym programom Kvalita zivotného prostredia. prisluSnou Vyzvou na
predkladanie Ziadosti o nenavratny finanény prispevok (d’alej len ,,Ziadost' o NFP*),
Priruckou pre prijimatel'a Opera¢ného programu Kvalita zivotného prostredia pre oblast’
podpory: Prioritna os 3 (Specifické ciele 3.1.1 a 3.1.3), Systémom riadenia europskych
Strukturalnych a investicnych fondov na programové obdobie 2014 — 2020 (d’alej len
,Systém riadenia ESIF“), Systémom finanéného riadenia 3trukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurdpskeho ndmorného a rybéarskeho fondu na programové obdobie
2014 — 2020 (dalej len ,,Systém financného riadenia), Stratégiou financovania
Europskych strukturalnych a investicnych fondov pre programové obdobie 2014 — 2020
(d’alej len ,,Stratégia financovania®) a prisluSnymi metodickymi vykladmi, pokynmi
avzormi Uradu podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie a
informatizéciu, ktory vykondva ulohy Centralneho koordina¢ného organu (dalej len
,CKO*), ausmerneniami Poskytovatel'a. Uvedené dokumenty v plathom zneni st
zverejnené na www.partnerskadohoda.gov.sk, www.finance.gov.sk a www.op-kzp.sk.
Zmluvné strany vyhlasuju, ze sa s obsahom uvedenych dokumentov obozndmili a
zavézuju sa ich dodrziavat’ spolu s ustanoveniami tejto Zmluvy o partnerstve.

V pripade, ze pocas platnosti a i€innosti Zmluvy o partnerstve dojde k zmene Pravnych
predpisov, resp. iné¢ho pre ucely tejto Zmluvy o partnerstve rozhodného dokumentu
vydaného prisluSnymi organmi Slovenskej republiky alebo Europskej unie (d’alej len
,EU“), zmluvné strany sa zavizuju odo dita nadobudnutia ich platnosti a u¢innosti
postupovat’ podl'a platného Pravneho predpisu, resp. iného rozhodného dokumentu
pokial’ to nebude odporovat’ inym platnym Pravnym predpisom. V pripade, Ze pri zmene
Pravnych predpisov, resp. dokumentov uvedenych vbode 3 Preambuly, bude
ktorakol'vek zo zmluvnych stran povazovat za U€elné upravit Zmluvu o partnerstve
dodatkom, zavizuju sa zmluvné strany uzatvorit dodatok k Zmluve o partnerstve
vrozsahu zosuladenia s platnymi Pravnymi predpismi, resp. inym rozhodnym
dokumentom.



1.

Clanok I
Uvodné ustanovenie

Zmluva o partnerstve vyuziva definicie, ktora st uvedené v ¢lanku 1 VZP. Povinnosti
vyplyvajlice z definicie pojmov uvedenych vo VZP st pre zmluvné strany rovnako
zavazné, ako by boli obsiahnuté v ustanoveniach Zmluvy o partnerstve.

Pre Gcely Zmluvy o partnerstve sa okrem pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP rozumie:

Clenmi partnerstva — hlavny partner a partner;

Diiom — pracovny den, pokial’ v Zmluve o partnerstve nie je vyslovne uvedené Ze ide o
kalendéarny den;

Hlavnym partnerom — prijimatel’ nenavratného finanéného prispevku na zaklade
Zmluvy o poskytnuti NFP;

Operaénym programom Kvalita Zivotného prostredia (d’alej aj ,,OP KZP“) -
programovy dokument Slovenskej republiky pre ¢erpanie pomoci zo Strukturdlnych
fondov EU a Kohézneho fondu v programovom obdobi 2014 — 2020 v oblasti
udrzatel'né¢ho a efektivneho vyuzivania prirodnych zdrojov, zabezpecujiiceho ochranu
zivotného prostredia, aktivnu adaptidciu na zmenu klimy a podporu energeticky
efektivneho nizkouhlikového hospodarstva. Globalnym ciefom OP KZP je podporit
udrzatelné¢ a efektivne vyuzivanie prirodnych zdrojov, zabezpefujlice ochranu
zivotného prostredia, aktivnu adapticiu na zmenu klimy a podporu energeticky
efektivneho nizkouhlikového hospodarstva;

Partnerom — osoba, ktord sa spolupodiel'a na priprave Projektu so ziadatel'om a na
realizécii Projektu s prijimatel'om podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo podla tejto
Zmluvy o partnerstve alebo ktora sa spolupodiel’a na realizacii Projektu s prijimatel'om
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo podla tejto Zmluvy o partnerstve;

Poskytovatel’om — organ, ktory je zodpovedny za pridelenie nenavratného finanéného
prispevku schvalenému a vybranému Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
V ramci OP KZP je Poskytovatelom Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej
republiky, ktoré modze byt zastipené Ministerstvom vnutra Slovenskej republiky,
Slovenskou inovacnou a energetickou agentirou alebo Slovenskou agentirou zivotného
prostredia ako Sprostredkovatel’skymi organmi splnomocnenymi zo strany Ministerstva
zivotného prostredia Slovenskej republiky ako riadiacim organom pre OP KZP na
plnenie uloh riadiaceho organu, priCom rozsah a definovanie Uloh
Sprostredkovatel'skych organov je predmetom zmluvy o vykondvani casti uloh
Riadiaceho organu Sprostredkovatel'skym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve
udelenom zo strany Riadiaceho organu na Sprostredkovatel'sky organ opraviiujucom
Sprostredkovatel'sky organ na konanie voci tretim osobam;

Zmluva o poskytnuti NFP — pravny akt stanovujuci prava a povinnosti zmluvnych
stran ako aj podmienky platné pre podporu Projektu financovaného zo Strukturalnych
fondov alebo Kohézneho fondu a Statneho rozpoctu na spolufinancovanie uzatvorena
medzi Poskytovatelom a prijimatel'om NFP. Pre ucely Zmluvy o partnerstve sa pod
Zmluvou o poskytnuti NFP rozumie v relevantnych pripadoch aj "Rozhodnutie
o schvaleni ziadosti".



3. Ak nie je v Zmluve o partnerstve vyslovne uvedené inak, maju slova a pojmy pouzité
v Zmluve o partnerstve a slovd a pojmy, ktoré nie su definované v tomto c¢lanku
vyznam, aky im je priradeny vo VZP.

Clanok IT
Predmet a iicel Zmluvy o partnerstve

1. Predmetom Zmluvy o partnerstve je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
zmluvnych stran pri poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku zo strany
Poskytovatel'a na realizaciu aktivit Projektu Specifikovanych v prilohe €. 1b Zmluvy o
partnerstve, ktory je predmetom schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov Projektu: Podporné opatrenia pre potreby Ministerstva
obrany Slovenskej republiky v suvislosti s
manazmentom krizovych situacii na tzemi

SR
Koéd ziadosti o NFP v ITMS: NFP310030ANBS
Miesto realizacie Projektu: Liptovsky Mikulas

Vyzva/Vyzvanie — kod Vyzvy/Vyzvania: OPKZP-PO3-SC313-2017-31

2. Utelom Zmluvy o partnerstve je vytvorit’ podmienky pre Gspesn realizaciu Projektu,
a to vyuzitim NFP z :
Operac¢ného programu : Operac¢ny program Kvalita zivotného prostredia
Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja (EFRR)

Prioritna os: 3. Podpora riadenia rizik, riadenia mimoriadnych udalosti
a odolnosti proti mimoriadnym udalostiam ovplyvnenym
zmenou klimy

Investi¢na priorita: 3.1 Podpora investicii na rieSenie osobitnych rizik,
zabezpecCit' predchddzanie vzniku katastof a vyvijanie
systémov zvladania katastrof

Specificky ciel” 3.1.3 ZvySenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych
udalosti ovplyvnenych zmenou klimy
Poskytovatel prispevku: Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky

v zastipeni Ministerstva vnltra Slovenskej republiky ako
Sprostredkovatel'ského organu  podla  Zmluvy
ovykonavani  Casti  uloh  riadiaceho  organu
sprostredkovatel'skym organom zo dia 8.7.2015

3. Zmluvné strany sa zavidzne dohodli na pravidlach tykajucich sa postavenia v ramci
partnerstva a vzajomnych zmluvnych vztahov medzi ¢lenmi partnerstva ako aj voci
Poskytovatel'ovi tak, aby bola zabezpecena realizécia planovanych aktivit a dosiahnutie
cielov stanovenych v schvalenom Projekte. Uzatvorenim Zmluvy o partnerstve nie st
dotknuté prava a povinnosti hlavného partnera voci Poskytovatel'ovi v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najma nie je dotknuta celkova zodpovednost’ hlavného partnera
ako prijimatela NFP za implementéciu a realizaciu Projektu.



Partnerstvo medzi hlavnym partnerom a partnerom je neformalnym spojenim ¢lenov
partnerstva vytvorenym za ucelom zefektivnenia spoluprace zmluvnych stran pri
realizécii aktivit Projektu. Prehlad aktivit Projektu realizovanych partnerom a ¢asovy
ramec realizécie aktivit Projektu je uvedeny v prilohe €. 1b Zmluvy o partnerstve.
Partner sa tymto zavédzuje bezodplatne poskytnit’ hlavnému partnerovi priestory
Oddelenia vycviku, vzdeldvania a $pecializatnej pripravy v UHL LM-Ondrasova na
zabezpecenie Skoleni pocas doby realizacie projektu uvedeného v bode 1 tohto ¢lanku.
Hlavny partner sa v tychto priestoroch zavdzuje bezodplatne poskytnit’ partnerovi
Skolenia pocas doby realizacie projektu uvedeného v bode 1 tohto ¢lanku.

Hlavny partner sa zavdzuje, ze na zéklade Zmluvy o partnerstve poskytne NFP
partnerovi za u¢elom uvedenym v ods. 2 tohto ¢lanku na realizéciu aktivit Projektu, a
to spoésobom a v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so
Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v sulade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli zverejnen¢, vratane
pravnych dokumentov a v stilade s platnymi a i¢innymi Pravnymi predpismi.

Partner sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP a v Zmluve o partnerstve a jej ucelom a
realizovat’ aktivity Projektu uvedené v prilohe 1b Zmluvy o partnerstve tak, aby boli
aktivity Projektu zrealizované riadne a vcas, a to najneskor do uplynutia doby realizacie
aktivit Projektu podl’a harmonogramu uvedeného v prilohe €. 1b Zmluvy o partnerstve.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o partnerstve je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoctu SR, v dosledku coho musia byt’ finanéné prostriedky tvoriace NFP vynalozené
v sulade:

- so zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia podla ¢l. 30 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 966/2012 z 25. oktébra 2012 o
rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahujii na vseobecny rozpocet Unie, a
zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002,

- s pravidlom hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a ucelnosti,

- s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach®).

Zmluvné strany st povinné zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do
zévazkovo-pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU v stvislosti s projektom s ohPadom na skutoénost, Ze
poskytnuty NFP je prispevkom z verejnych zdrojov.

Clanok I1I
Vyhlasenia

Poskytovatel podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP reprezentuje a zastupuje financné
zaujmy EU a Slovenskej republiky. Zmluvné strany berti na vedomie, ze Poskytovatel
nie je ¢lenom partnerstva a nezodpoveda za konanie partnerstva, ¢i ktoréhokol'vek ¢lena
partnerstva a ani za ziadne dojednania medzi ¢lenmi partnerstva.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel je opravneny, nie vSak povinny v rozsahu
svojho uvéazenia metodicky usmeriovat’ ¢lenov partnerstva pri plneni povinnosti podl'a



Zmluvy o partnerstve a upozoriiovat ich na nestlad s Prdvnymi predpismi, resp.
s pravidlami na poskytovanie prispevku, pri€om ¢lenovia partnerstva sa zavizuju takéto
usmernenia bez vyhrad akceptovat’ a realizovat’ opatrenia navrhnuté Poskytovatel'om.

Clenovia partnerstva vyhlasuju a stthlasia s tym, Ze hlavny partner zastupuje partnera a
partnerstvo navonok v suvislosti s realizaciou Projektu, a to:

- voci Poskytovatelovi,

- pri riadeni a organizécii finanénych tokov v stvislosti s poskytnutym NFP vo
vnutri partnerstva a aj navonok vo vztahu k Poskytovatel'ovi, ato podla
podmienok Zmluvy o partnerstve a v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,

- prirokovaniach s Poskytovatelom o podmienkach realizacie jednotlivych aktivit
Projektu.

Bod 3 tohto ¢lanku tejto Zmluvy o partnerstve sa nevzt'ahuje na rokovania jednotlivych
¢lenov partnerstva s dodavate'mi ako aj na samotné uzatvaranie zmluv jednotlivymi
¢lenmi partnerstva s dodavatel'mi.

Partner vyhlasuje, Ze sa pri plneni svojich povinnosti a realizécii prav podl'a Zmluvy
o partnerstve bude riadit’ platnymi Pravnymi predpismi a metodickymi usmerneniami
Poskytovatela a hlavného partnera.

Hlavny partner ma postavenie koordindtora Projektu, ktory v stlade so schvalenym
Projektom riadi a organizuje realizaciu Projektu v stlade s ustanoveniami Zmluvy o
partnerstve, ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, usmerneniami a pokynmi
Poskytovatel'a. Partner mu zveruje oprdvnenia, ktorych vykon je potrebny pre
zabezpecenie uspesnej realizacie Projektu. Partner vyhlasuje, ze akceptuje hlavného
partnera ako koordinatora Projektu v rozsahu opravneni podl'a Zmluvy o partnerstve
a zavizuje sa akceptovat a realizovat’ pokyny hlavného partnera vo vzt'ahu k realizécii
aktivit a financného riadenia Projektu.

Partner podpisom Zmluvy o partnerstve prebera na seba v celom rozsahu zodpovednost’
za riadne plnenie povinnosti a vykondvanie im zverenych aktivit Projektu
vyplyvajicich zo Zmluvy o partnerstve. Zodpovednost hlavného partnera
alebo partnera za poruSenie akychkol'vek ustanoveni zakona ¢. 292/2014 Z. z.
o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investi¢énych fondov a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon
o prispevku z ESIF“), zédkona o rozpoétovych pravidlach, &i inej pravnej upravy
upravujucej nakladanie s finanénymi prostriedkami vyplacanych z inych verejnych
zdrojov, najmi zdrojov EU, tymto nie je dotknuta. Zmluvné strany bert na vedomie a
stihlasia, Ze poruSenie ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukol'vek z jej zmluvnych
stran sa povaZuje za poruSenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP hlavnym
partnerom ako prijimatelom, pokial' je také poruSenie ustanovené v Zmluve o
poskytnuti NFP.

Hlavny partner a partner sa podpisom Zmluvy o partnerstve stavaju spolu realizdtormi
Projektu, t. j. partner prebera zodpovednost’ vo¢i hlavnému partnerovi za realizaciu
aktivit Projektu, ku ktorym sa zaviazal v zmysle Zmluvy o partnerstve a ktoré su
Specifikované v prilohe €. 1b Zmluvy o partnerstve. Partner sa tak podiel’a na realizacii
Zmluvy o poskytnuti NFP uzavretej medzi hlavnym partnerom a Poskytovatel'om
a podpisom Zmluvy o partnerstve sa zavdzuju vSetky im zverené aktivity realizovat
v zmysle schvalené¢ho Projektu a preberaju zodpovednost’ voci hlavnému partnerovi a
Poskytovatelovi za splnenie svojich povinnosti podla Zmluvy o partnerstve.



10.

11.

12.

13.

Zodpovednost’ hlavného partnera voc¢i Poskytovatel'ovi za plnenie ustanoveni Zmluvy
o partnerstve a Zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuta.

Zmluvné strany sa zaviazuju pouzit’ NFP vylu¢ne na thradu opravnenych vydavkov na
realizéciu aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou o poskytnuti
NFP a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3
pism. b) az f) Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany berti na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho c¢ast’ je finan¢nym
prostriedkom vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia
tychto finan¢nych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financnej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a v pravnych aktoch EU, najmi v zakone o prispevku z ESIF, v zakone
o rozpoctovych pravidlach a v zékone ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite
aozmene adoplneni niektorych zakonov (dalej len ,,zdkon o financnej kontrole
a audite*). Zmluvné strany sa sucasne zavdzuju pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o
partnerstve dodrziavat’ vSetky vSeobecne zaviazné pravne predpisy a pravne dokumenty
uvedené v ¢lanku 3 ods. 3.3 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze Poskytovatel alebo iny opravneny organ
(certifika¢ny organ, organ auditu) je opravneny vykonat financnu opravu podla ¢lanku
143 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1303/2013 zo 17. decembra
2013 , ktorym sa stanovuju spolocné ustanovenia o Europskom fonde regiondlneho
rozvoja,  Europskom  socialnom  fonde, = Kohéznom  fonde,  Europskom
polnohospoddrskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom
fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho
rozvoja, Europskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Europskom ndmornom a
rybarskom fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (d’alej len
,vSeobecné nariadenie®).

Zmluvné strany bert na vedomie, zZe na postup pri vysporiadani finan¢nych vztahov sa
primerane pouziju ustanovenia ¢lanku 10 VZP, pricom na partnera sa primerane
vztahuju vSetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatel'a v zmysle ¢lanku 10 VZP
a zéarovei tieto povinnosti si povinnost'ami partnera voci hlavnému partnerovi. Partner
sa zavidzuje tieto povinnosti voc¢i hlavnému partnerovi riadne a vcas plnit’.

Partner sa zavizuje spiiat’ podmienky opravnenosti uréené Poskytovatelom vo Vyzve
pocas celej doby ucinnosti Zmluvy o partnerstve.

Clanok IV
Postavenie hlavného partnera a partnera, ich prava a povinnosti

Partner zodpovedé hlavnému partnerovi za realizdciu jemu zverenych aktivit Projektu
v zmysle Zmluvy o partnerstve uvedenych v prilohe €. 1b Zmluvy o partnerstve. Tymto
nie je dotknutd zodpovednost hlavného partnera voc¢i Poskytovatelovi za realizéciu
Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Hlavny partner vo vztahu k Poskytovatelovi v plnom rozsahu zodpovedd za
koordinaciu a riadenie realizacie vSetkych aktivit schvéleného Projektu a za plnenie
povinnosti partnera vyplyvajicich a suvisiacich so Zmluvou o partnerstve. Tym nie je
dotknuta zodpovednost’ partnera voc¢i hlavnému partnerovi.



Na zabezpecovani jednotlivych aktivit Projektu sa okrem hlavného partnera podiela aj
partner, pricom ich podiely a ucast’ na zabezpecovani jednotlivych aktivit na realizacii
Projektu st uvedené v prilohe 1b Zmluvy o partnerstve.

Kazdy ¢len partnerstva sa zavizuje plnit’ svoje povinnosti vyplyvajice mu zo Zmluvy
o partnerstve riadne a vcas, pricom vystupuje v ulohe realizatora jemu prisluchajtce;j
aktivity Projektu.

Partner je povinny pisomne informovat hlavného partnera o zacati realizacie
prisluchajucej aktivity Projektu predlozenim Hlasenia o zacati realizacie hlavnych
aktivit Projektu (priloha ¢. 4) do 5 dni odo dna zacatia realizacie aktivit Projektu.
Spolu s Hlasenim o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu predklada partner
Harmonogram financnej realizacie aktivit Projektu, za realizaciu ktorych zodpoveda
v sulade s prilohou 1b Zmluvy o partnerstve, vypracovany analogicky podl'a vzoru
Harmonogramu finan¢nej realizacie aktivit Projektu, ktory stanovi Poskytovatel
v Prirucke pre prijimatel’a.

Partner sa zavédzuje vykonat pre hlavného partnera vSetky potrebné financné
a administrativne ukony suvisiace s realizaciou m prisluchajacich aktivit Projektu podl'a
prilohy €. 1b Zmluvy o partnerstve v sulade so schvalenou ziadostou o NFP a v stlade
s Priru¢kou pre prijimatela, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF,
platnou legislativou SR a EU, poziadavkami a usmerneniami Poskytovatel’a a hlavného
partnera tak, aby riadne splnili vSetky svoje povinnosti podl'a Zmluvy o partnerstve
a stcasne, aby umoznili hlavnému partnerovi splnit’ vSetky povinnosti v zmysle Zmluvy
o partnerstve ako aj v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Kazdy €len partnerstva ma pravo v rdmci dohodnutého podielu jeho Ucasti na Projekte
v zmysle prilohy €. 1b Zmluvy o partnerstve zabezpeCit od tretich os6b dodavku
tovarov, sluzieb a prac potrebnych pre realizaciu prislusnej aktivity Projektu, a to za
podmienok stanovenych v Zmluve o partnerstve, ako aj vo Vyzve/Vyzvani a v stlade
so zakonom ¢. 343/2015 Z .z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o ,,verejnom obstaravani®).

Kazdy ¢len partnerstva je opravneny v ramci realizacie aktivit schvaleného Projektu, za
ktoré zodpoveda, uzatvarat’ zmluvy s doddvate'mi za predpokladu, ze buda uzatvorené
v pisomnej forme, ak Zmluva o partnerstve alebo Zmluva o poskytnuti NFP
neustanovuju inak.

Hlavny partner ako koordinator realizdcie Projektu je povinny kontrolovat’ v radmci
partnerstva, aby bol dodrzany rozpoCet aharmonogram Projektu, vratane
harmonogramu financnej realizadcie projektu ako aj vSetky ostatné podmienky
a povinnosti, ktoré¢ vyplyvaji partnerovi z plnenia Zmluvy o partnerstve a Zmluvy
o poskytnuti NFP. Partner je povinny umoznit’ vykon takejto kontroly. V pripade, ak
partner nie je schopny realizovat Zmluvou o partnerstve jemu zverené
aktivity v urenom c¢ase a rozsahu, hlavny partner navrhne zmenu Zmluvy
o partnerstve. Clenovia partnerstva s povinni rokovat’ o novom rozdeleni jednotlivych
aktivit a finanénych prostriedkov, pripadne o odstipeni partnera od Zmluvy
o partnerstve a ak je to relevantné, aj o pristupeni d’alSej osoby k Zmluve o partnerstve
namiesto odstupujiceho partnera. Za tymto ucelom sa v pripade potreby clenovia
partnerstva zavizuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa upravia ich
vzajomné prava apovinnosti. Ak sa na zmene Zmluvy o partnerstve podla
predchadzajtcej vety dohodnu ¢lenovia partnerstva, hlavny partner v pripade potreby
poziada Poskytovatel'a o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Clenovia partnerstva bert
na vedomie, ze dodatok k Zmluve o partnerstve podla tohto bodu nadobudne u¢innost’



10.

11.

12

13.

14

az nadobudnutim tuc¢innosti dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude riesit’
zmenu Zmluvy o partnerstve v zmysle tohto ¢lanku.

V pripade, ak nebude mozné zabezpecit' realizaciu aktivit Projektu podl'a Zmluvy
o partnerstve v ramci existujuceho partnerstva, je hlavny partner povinny obstarat’
realizaciu dotknutej aktivity Projektu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP.

Pre pozastavenie realizacie aktivit Projektu, atym spdsobené pripadné predlzenie
realizacie aktivit Projektu sa primerane pouziju prislusné ustanovenia VZP.

. Partner je povinny zabezpecit, aby financné prostriedky boli vynakladané podl'a zasad
hospodarnosti, efektivnosti, U€innosti aucelnosti pri hospodareni s verejnymi
finan¢nymi prostriedkami.

Partner je povinny oznamit hlavnému partnerovi akékol'vek poruSenie financnej
discipliny v zmysle zakona o rozpoctovych pravidlach, a to bezodkladne po tom, ako
sa o poruseni dozvedel. Nasledne je hlavny partner povinny oznamit predmetné
porusenie finan¢nej discipliny Poskytovatel'ovi.

. Na partnera sa primerane vzt'ahuju vSetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela
v zmysle VZP, ktoré st neoddelitelnou stcastou Zmluvy o poskytnuti NFP a tieto
povinnosti st povinnostami partnera voci hlavnému partnerovi. Partner sa zavizuje
tieto povinnosti voc¢i hlavnému partnerovi riadne a v¢as dodrziavat’.

Clanok V
Obstaravanie sluZzieb, tovarov a stavebnych prac partnerom

Partner ma pravo zabezpecit od tretich osob dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a stiCasne su povinni dodrziavat’ principy
nediskriminéacie, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, ako aj principy
hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a ucelnosti pri nakladani s NFP.

Partner je pri realizacii VO povinny postupovat’ v sulade so zdkonom o VO, podl'a VZP,
Prirucky k procesu verejného obstaravania Operacného programu Kvalita zivotného
prostredia pre oblasti podpory pre oblast’ podpory: Prioritna os 3 (Specifické ciele 3.1.1
a 3.1.3) (d’alej aj ,,Prirucka k procesu VO*), usmerneni vydanych Poskytovatelom a
podl'a usmerneni Hlavného partnera tak, aby boli dodrzané postupy a lehoty na vykon
finan¢nej kontroly VO.

Dokumentaciu z VO na vykon finan¢nej kontroly predkladd Poskytovatel'ovi Hlavny
partner v rozsahu a spdsobom uvedenom v Prirucke k procesu VO.

Partner je povinny zaslat’ hlavnému partnerovi kompletni dokumentaciu z VO v
rozsahu a spésobom uvedenom v Prirucke k procesu VO bezodkladne tak, aby Hlavny
partner mohol splnit’ v§etky povinnosti vyplyvajice z VZP a z Prirucky k procesu VO.

Hlavny partner je opravneny pozadovat’ od partnera aj inti dokumentaciu z VO, ak je to
potrebné na riadny vykon kontroly Poskytovatel'om a partner je povinny hlavnému
partnerovi tito dokumentaciu v stanovenom termine poskytnut’.

Partner v rdmci dokumentécie z VO, ktoru predkladd hlavnému partnerovi je povinny
predlozit’ aj Cestné vyhlasenia podla Prirucky k procesu VO, a to vratane zoznamu
predkladanej dokumentéacie. Uvedena povinnost’ sa vztahuje aj pre pripady doplnenia
dokumentécie z VO. V pripade, ak partner nepredlozi vyhlasenia podl'a tohto odseku,



hlavny partner ich vyzve, aby tak vykonali v lehote uvedenej vo vyzve hlavného
partnera. V pripade, ak partner ktorékol'vek vyhldsenie podla tohto odseku napriek
vyzve hlavného partnera nepredlozi, ide o podstatné poruSenie povinnosti partnerom.

7. V pripade, ak VO predlozené na financnu kontrolu bolo realizované partnerom, je v
procese finan¢nej kontroly VO Poskytovatel’ opravneny komunikovat’ aj s partnerom.

8. Vpripade, Ze partner porusi ktorékol'vek ustanovenie tohto c¢lanku Zmluvy o
partnerstve, a/alebo v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo
nezddvodnenia nesuladu v procese verejného obstaravania, berie partner na vedomie,
ze Poskytovatel’ ma pravo preklasifikovat’ vydavky, ktoré vznikli na zaklade takéhoto
verejného obstardvania do neopravnenych vydavkov a Poskytovatel’ nie je povinny
zabezpecit’ financovanie takychto vydavkov. V pripade, ak uz boli na takéto vydavky
poskytnuté finan¢né prostriedky z NFP, je partner povinny vratit’ hlavnému partnerovi
poskytnuté financ¢né prostriedky, a to v lehote urcenej vo vyzve hlavného partnera.

Clanok VI
Komunikacia zmluvnych stran a dorucovanie

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikacia stvisiaca so Zmluvou o
partnerstve si pre svoju zavdznost’ vyzaduje pisomnu formu, v rdmci ktorej st zmluvné
strany povinné uvadzat’ ITMS kod Projektu a ndzov Projektu podla clanku 2 Zmluvy o
partnerstve. Zmluvné strany sa zavizuju, ze budi pre vzdjomnua pisomni komunikéciu
pouzivat’ posStové adresy uvedené v zdhlavi Zmluvy o partnerstve, ak nedoslo k
ozndmeniu zmeny adresy. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikacie
sa bude uskutocnovat najmi prostrednictvom doporuceného dorucovania zasielok
alebo obyc¢ajného dorucovania postou.

2. Zmluvné strany st si povinné navzajom oznamit' zmenu kontaktnych tidajov najneskor
do 5 pracovnych dni od kedy nastala tato zmena.

3. Hlavny partner mdze urcit, ze vzajomnd komunikdcia suvisiaca so Zmluvou o
partnerstve bude prebiehat elektronicky prostrednictvom e-mailu alebo faxom a
zaroven moze ur¢it' aj podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem
komunikacie su partneri povinni uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla
¢lanku 2 Zmluvy. Zmluvné strany si zarovenl dohodli ako mimoriadny spdsob
dorucovania pisomnych zésielok dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra.

4. Pisomnost’ zasieland druhej zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre ucely
Zmluvy o partnerstve za dorucenu, ak dojde do dispozicie druhej zmluvnej strany na
adrese uvedenej v zahlavi zmluvy o partnerstve, a to aj pripade, ak adresat pisomnost’
neprevzal, priCom za dent dorucenia pisomnosti sa povazuje deii, v ktory doslo k:

a) uplynutiu Uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou
zmluvnou stranou,

b) odopretia prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost
dorucovant postou alebo osobnym dorucenim,

c) vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spit (bez
ohl'adu na pripadnti  poznamku ,,adresat neznamy*).

5. Zmluvné strany vyslovne sthlasia s tym, ze zasielka dorucovana elektronicky bude
povazovana za doru¢eni momentom odoslania elektronickej spravy zmluvnou stranou,
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ak druhd zmluvna strana nedostala automatickt informéciu o nedoruceni elektronickej
spravy. Za ucelom realizacie doruCovania prostrednictvom elektronickej posty alebo
faxu, zmluvné strany sa zavazuju:

a) vzajomne si pisomne oznamit’ svoje e-mailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré
budu v ramci tejto formy komunikacie zavazne pouZzivat’,

b) vzajomne si pisomne ozndmit’ vSetky udaje, ktoré budi potrebné pre tento sposob
dorucovania.

Zmluvné strany su zodpovedné za riadne oznacenie postovej schranky na ucely
pisomnej komunikacie zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom
jazyku.

Clanok VII
Povinnost’ partnera poskytovat’ informacie o realizacii aktivit Projektu a zmena
realizacie aktivit

Partner je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a tUplnost vSetkych
informécii poskytovanych hlavnému partnerovi.

Partner je povinny pocas platnosti a u€innosti Zmluvy o partnerstve predkladat’ pisomne
hlavnému partnerovi informéacie o realizacii jemu zverenych aktivit Projektu (priloha
¢. 1b) vrozsahu a vo formate ur¢enom hlavnym partnerom, najneskoér 3 dni pred
monitorovacim terminom urenym pre hlavného partnera v zmysle ¢lanku 4 VZP.
Potrebné udaje predkladaju partner na predpisanych formularoch, ktorych aktudlne
vzory su sucastou Prirucky pre prijimatela zverejnenej na stranke www.op-kzp.sk.
Hlavny partner je zodpovedny za celkovi sumarizéciu a konsolidaciu tdajov od
partnera, pricCom nie je dotknutd celkova zodpovednost’ hlavného partnera za spravne
a v€asné predlozenie monitorovacich udajov/sprav a d’alSich tdajov potrebnych pre
monitorovanie Projektu Poskytovatel'ovi podl'a clanku 4 VZP a metodického pokynu
CKO ¢&. 15 k monitorovaniu projektov.

Hlavny partner je opravneny pozadovat’ od partnera spravy a informécie viazuce sa k
Projektu aj nad ramec rozsahu stanoveného v odseku 2 tohto ¢lanku a partner je povinny
v lehotach stanovenych hlavnym partnerom tieto spravy a informacie poskytnut’.

Partner je povinny bezodkladne pisomne informovat’ hlavného partnera o zacati a
ukonceni akéhokol'vek sudneho, exekucného alebo spravneho konania voci partnerovi,
o vzniku a zaniku okolnosti vylucujliicich zodpovednost, o vSetkych zisteniach
opravnenych osdb na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov,
ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maju alebo moézu mat’ vplyv na realizdciu jemu
zverenych aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu.

Partner je povinny oznamit" hlavnému partnerovi pisomne vSetky zmeny alebo
skutocnosti, ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o partnerstve alebo na
realizaciu aktivit Projektu podla prilohy €. 1b Zmluvy o partnerstve, alebo sa
akymkol'vek sposobom tykaju alebo mozu tykat neplnenia povinnosti partnera zo
Zmluvy o partnerstve. Uvedend oznamovacia povinnost’ sa uplatni aj v pripade, ak ma
partner ¢o i len pochybnost’ o dodrziavani svojich zavdzkov vyplyvajicich zo Zmluvy
o partnerstve. Uvedent oznamovaciu povinnost’ je partner povinny splnit’ bezodkladne
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potom, ako sa dozvedel, ze doSlo k vzniku zmeny alebo skuto¢nosti podl'a prvej alebo
druhej vety tohto odseku.

Zmluvné strany nasledne bez zbyto¢ného odkladu prerokuju d’alSie moznosti a sposoby
plnenia predmetu a ucelu tejto Zmluvy o partnerstve. Hlavny partner je povinny vSetky
zmeny, skutoCnosti a okolnosti, o ktorych sa dozvedel alebo mu boli ozndmené
partnerom a ktoré¢ maja, alebo m6zu mat’ vplyv na realizéciu aktivit Projektu, Zmluvu
o partnerstve, alebo ktoré priamo alebo nepriamo suvisia s plnenim Zmluvy o
partnerstve, bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi a postupovat’ v sulade s ¢lankom 6
Zmluvy o poskytnuti NFP a metodickym pokynom CKO k postupom zmenového
konania a monitorovaniu dodrzania podmienok udrzatel'nosti projektu.

V pripade, ak nastala v stvislosti s realizaciou aktivit Projektu definovanych v prilohe
¢. 1b Zmluvy o partnerstve niektora zo skuto¢nosti, ktora je dovodom na zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 6 Zmluvy o poskytnuti NFP, st zmluvné strany povinné
pristapit’ k zmene Zmluvy o partnerstve formou pisomného a ocislované¢ho dodatku
k Zmluve o partnerstve.

Zmenu Zmluvy o partnerstve formou dodatku moéze iniciovat’ ktorakol'vek zmluvna
strana sposobom a v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o partnerstve.

Dodatok k Zmluve o partnerstve sa nevyhotovuje v pripade formalnych zmien, ktoré
vecne neovplyviluji spdsob realizacie aktivit Projektu, ¢asovy harmonogram Projektu
alebo harmonogram financ¢nej realizacie aktivit Projektu, nemaju priamy savis s
dosahovanim, resp. udrZzanim dosiahnutych vystupov a vysledkov Projektu. Formalnu
zmenu berie hlavny partner na vedomie, pricom zmluvné strany su vo vztahu
k formalnym zmenam viazané informac¢nou povinnostou. Formélna zmena, ktord ma
vplyv na udaje v Zmluve o partnerstve sa zapracuje pri najblizSom dodatku, ktorého
predmetom bude aj uprava inych nez len formalnych zmien.

Za formalnu zmenu projektu sa povazuje najma:
a) zmena Statutarneho organu zmluvnych stran;
b) zmena identifika¢nych a kontaktnych tidajov zmluvnych stran, ktora nema za
nasledok zmenu v subjekte zmluvnych stran;
¢) zmena Cisla Gc¢tu projektu;
d) chyby v pisani, pocitani a iné zrejmé nespravnosti.

Clanok VIII
Sposob ¢erpania nenavratného finanéného prispevku

. Zmluvné strany berti na vedomie, ze NFP bude poskytnuty hlavnému partnerovi podl'a

ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP v pripade, ak hlavny partner splni vSetky
podmienky dohodnuté v Zmluve o poskytnuti NFP. Hlavny partner bude poskytovat’
finan¢né prostriedky partnerovi v sulade so Zmluvou o partnerstve.

. Partner zodpovedd hlavnému partnerovi za pouzitie prostriedkov NFP v sulade so

Zmluvou o partnerstve aso Zmluvou o poskytnuti NFP. Pri hospodareni
s prostriedkami EU a $tatneho rozpoctu st povinni sa riadit’ ustanoveniami Zmluvy o
partnerstve, Zmluvy o poskytnuti NFP, prisluSnymi Pravnymi predpismi a pokynmi
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Poskytovatela. Tymto nie je dotknuta zodpovednost hlavného partnera voci
Poskytovatelovi.

Clanok IX
Opravnené vydavky

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizéciu aktivit
Projektu uvedenych v prilohe €. 1b Zmluvy o partnerstve, pokial spliaju vsetky
podmienky definované v ¢lanku 14 VZP.

Zmluvné strany beru na vedomie, Zze NFP poskytuje Poskytovatel’ vyhradne hlavnému
partnerovi ako prijimatel'ovi podla Zmluvy o poskytnuti NFP pri splneni podmienok
definovanych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany berii na vedomie, Ze v pripade ak vydavok nespiiia podmienky
opravnenosti podl'a ¢lanku 14 VZP, takéto neopravnené vydavky nie st sposobilé na
preplatenie z NFP v ramci ziadosti o platbu podanej hlavnym partnerom
Poskytovatelovi. O neopravnené vydavky bude poniZzena suma pozadovania na
preplatenie v ramci podanej Ziadosti o platbu, ak vo zvySnej Casti bude ziadost o platbu
schvalena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 14 VZP zisti
osoba opravnend na vykon kontroly a auditu uvedend v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, hlavny
partner ako prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ zodpovedajucu takto
vycislenym neopravnenym vydavkom v stlade s ¢lankom 10 VZP pri reSpektovani
vysky intenzity vztahujucej sa na prispevok v plnej vyske, ato bez ohladu na
skuto€nost’, Ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako opravnené vydavky
alebo schvalené opravnené vydavky. Vseobecné pravidlo tykajuce sa opakovanej
kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z
opravnenych vydavkov/schvalenych opravnenych vydavkov na neopravnené vydavky.

V zmysle a za podmienok Zmluvy o partnerstve hlavny partner prerozdel'uje prislusni
cast’ NFP partnerovi, a to vyluéne na financovanie opravnenych vydavkov, tak ako ich
stanovil Poskytovatel' aj v nadvdznosti na ods. 3 tohto ¢lanku, priCom opravnené
vydavky su potvrdené zuctovacimi dokladmi pozadovanymi v zmysle Zmluvy o
partnerstve.

Clanok X
Rozpocet projektu

Hlavny partner je v plnom rozsahu zodpovedny za zostavenie a plnenie rozpoctu
Projektu, ako aj jeho rozpisanie na jednotlivé aktivity. Hlavny partner rozhoduje
o prideleni prostriedkov pre partnera na zabezpec€enie im prisluchajucich aktivit podl'a
Zmluvy o partnerstve, za ktoré¢ v ramci realizacie Projektu zodpovedaju. Partner tuto
skutocnost’ berti na vedomie a bezvyhradne s fiou suhlasia. Partner sa sucasne zavizuje
pri zostavovani rozpoctu Projektu podla predchadzajucej vety poskytnut’ hlavnému
partnerovi potrebnt sucinnost’, ktort mozno od nich spravodlivo pozadovat, a to
sposobom a v lehotach uréenych hlavnym partnerom. Rozpocet Projektu partnera je
neoddelite'nou stcastou Zmluvy o partnerstve ako jej priloha €. 2b.

. Hlavny partner sa zavizuje spolufinancovat’ Projekt z vlastnych zdrojov a sucasne sa
zavazuje predlozit doklady o spolufinancovani, ato v sulade s predpokladanym
rozpoc¢tom Projektu, ktory tvori prilohu €. 2b Zmluvy o partnerstve.
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. Kone¢nu vysku ¢asti NFP urc¢eného pre partnera ur¢i hlavny partner na zaklade skutocne
vynaloZenych, oddvodnenych ariadne preukdzanych vydavkov, ktoré suvisia s
realizaciou Projektu, avSak maximalne do vysky, do ktorej budi jednotlivé vydavky
schvalené Poskytovatelom, pricom celkova schvéalend vySka NFP nesmie byt
prekroc€ena.

Zmluvné strany sa zavédzuju, ze nebudi pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo int
formu pomoci na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v prilohe ¢. 1b Zmluvy o
partnerstve, na ktoré je poskytovany NFP v zmysle tejto Zmluvy o partnerstve, a ktora
by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoc¢tovych kapitol Statneho rozpoc¢tu SR, statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. V pripade porusenia uvedenej povinnosti je
Poskytovatel’ opravneny ziadat’ od hlavného partnera vratenie NFP alebo jeho Casti a
hlavny partner je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s clankom 10 VZP.

, Clanok XI
U¢ty a pravidla finanénych operacii

Zmluvné strany bert na vedomie, ze Poskytovatel’ poskytuje NFP hlavnému partnerovi
na zéklade Ziadosti o platbu na jeho osobitny tcet vedeny v mene EURO, ktory je
uvedeny v prilohe €. 3 Zmluvy o partnerstve.

Partner predklada Ziadost' o platbu, aj s potrebnou dokumentaciou vyzadovanou podl'a
spOsobu financovania a Zmluvou o poskytnuti NFP, hlavnému partnerovi, ktory ich
zaradi do Ziadosti o platbu. Stcastou Ziadosti o platbu je aj zoznam deklarovanych
vydavkov osobitne vyplneny za kazdého partnera.

Jednotlivé vydavky musia byt jednozna¢ne a nezamenitelne identifikované,
pricom musi byt zrejmé, ktory partner si ich uplatiuje. Partner, ktory pozaduje
zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti o platbu, je povinny doru¢it vietky
potrebné podklady vyzadované podla spdsobu financovania Zmluvou o partnerstve,
resp. Zmluvou o poskytnuti NFP, najmenej 7 dni pred terminom, do ktorého je hlavny
partner povinny zaslat’ Ziadost' o platbu Poskytovatelovi. Ak je Ziadost o platbu
partnera Uplna, hlavny partner je povinny ju zaradit' do Ziadosti o platbu, v opaénom
pripade vyzve partnera na jej doplnenie, ato v lehote najmenej 5 dni odo dia jej
dorucenia.

Hlavny partner bezodkladne prideli poskytnuty NFP partnerovi na zaklade uplatnenych
vydavkov v Ziadosti o platbu predloZenej partnerom a podl'a schvalenych opravnenych
vydavkov Poskytovatela. Za tymto ucelom si partner zriadi vlastny osobitny ucet pre
Projekt, ktory je Specifikovany v prilohe €. 3 Zmluvy o partnerstve.

V suvislosti s realizdciou prisliichajucich aktivit Projektu je partner povinny prijimat
platby a realizovat’ platby vylu¢ne prostrednictvom svojho osobitného uctu uvedeného
v prilohe €. 3 Zmluvy o partnerstve, ak Poskytovatel’, resp. hlavny partner neustanovi
inak.

Partner je povinny udrziavat’ osobitny tcet zriadeny a nesmie ucet zrusit az do doby
uplného finanéného vysporiadania schvaleného Projektu zo strany vsetkych ¢lenov

partnerstva. Partner je povinny zabezpeCit na zmluvnom zdklade, aby dodavatel
vyhotovil a odovzdal uctovné doklady za kazdii dodavku v potrebnom pocte
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rovnopisov tak, aby hlavny partner bol schopny splnit’ svoju povinnost’ podl'a Zmluvy
o partnerstve a Zmluvy o poskytnuti NFP. Partner je povinny pred prevodom
finan¢nych prostriedkov (zaplatenim dodavky) vykonat s vynaloZenim odbornej
starostlivosti vecnu a formalnu kontrolu kazdého uctovného dokladu vyhotoveného
dodavatel'om.

6. V pripade, ak partner realizuje platby spojené so schvalenym Projektom v inej mene ako
EURO, pripadné kurzové straty vzniknuté v dosledku vymenného kurzu eura
a prisluSnej meny a prevodu z tohto uctu znasa tento partner sam.

7. Naucet partnera a pravidla finan¢nych operacii sa d’alej primerane pouziju ustanovenia
VZP.

Clanok XII
Financovanie realizacie Projektu a kontrola

1. Financovanie realizdcie Projektu bude v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP
realizované sposobom:

a) zalohové platby:!

b) predfinancovania:?

¢) refundaciou:?

a ich kombindaciou.

2. Zmluvné strany bert na vedomie, ze Poskytovatel’ prostrednictvom platobnej jednotky
Ministerstva zivotného prostredia SR zabezpeci vyplatenie NFP, resp. jeho casti
vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu predlozenej hlavnym partnerom. Po schvaleni
Ziadosti o platbu a pripisani pefiaznych prostriedkov na G&et hlavného partnera je
hlavny partner povinny bezodkladne previest’ pefilazné prostriedky pre partnera na jeho
osobitny ucet Specifikované v Prilohe 3 Zmluvy o partnerstve.

3. Pouzitie platby je partner povinny vyuctovat hlavnému partnerovi, ato podla
ustanoveni VZP pre jednotlivé spdsoby financovania realizdcie Projektu. Spolu so
zuctovanim platby predklada partner hlavnému partnerovi aj dokumenty vyzadované
podl'a ustanoveni VZP pre jednotlivé sposoby financovania Projektu, a to v potrebnom
pocte rovnopisov tak, aby dva rovnopisy mohli byt hlavnym partnerom predlozené
spolu so Ziadostou o platbu Poskytovatelovi a treti rovnopis si ponecha partner. V
pripade, Ze povaha dokumentu neumoznuje vyhotovit’ viac rovnopisov originalov,
partner predkladd nim overenu kopiu s vytlacenym alebo napisanym ndzvom partnera a
podpisom Statutarneho organu partnera.

4. Na podmienky financovania realizdcie Projektu sa podla spdsobu financovania
primerane vzt'ahuju ustanovenia VZP. Na partnera sa primerane vzt'ahuju vsetky
povinnosti hlavného partnera vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorej
neoddelite'nou sucast'ou je Zmluva o partnerstve a tieto povinnosti su povinnostami

! Ak sa nehodi, preciarknite

2 Ak sa nehodi, preciarknite
3 Ak sa nehodi, pre¢iarknite
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partnera voci hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a voc¢i inym opravnenym osobam
uvedenym v Zmluve o partnerstve alebo vo VZP.

Clanok XIII
Kontrola realizacie aktivit Projektu

Kontrolou Projektu sa v zmysle VZP rozumie sthrn ¢innosti Poskytovatel'a a nim
prizvanych osob, ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so
Zmluvou 0 poskytnuti NFP, sulad narokovanych finan¢nych
prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov predlozenych zo strany
hlavného partnera ako prijimatel'a NFP a stuvisiacej dokumentacie v stilade s Pravnymi
predpismi a Pravnymi dokumentami, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti,
ucinnosti a ucelnosti poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého
pokroku realizdcie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych meratel'nych ukazovatelov
Projektu a d’alSie povinnosti stanovené hlavnému partnerovi v Zmluve o poskytnuti
NFP. Kontrola Projektu je vykonavana v stlade so zdkonom o finan¢nej kontrole a
audite, a to najma formou administrativnej kontroly kontrolovanej osoby a kontroly na
mieste.

. Partner je povinny umoznit’ vykon kontroly/auditu zo strany Poskytovatela a inych
opravnenych o0s6b uvedenych v ¢lanku 12 VZP. Na partnera sa primerane vztahuju
vSetky povinnosti hlavného partnera v zmysle ¢lanku 12 VZP voci Poskytovatelovi
a inym opravnenym osobam podla ¢lanku 12 VZP, pricom sa zavdzuje opravnenym
osobam umoznit' kontrolu v pozadovanom rozsahu a poskytnit im pozadovanu
sucinnost’.

. Partner je povinny zabezpecit pritomnost 0sob zodpovednych za realizéciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€éasné vykonanie kontroly/auditu
a zdrzat' sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu Projektu.

. Zmluvné strany bert na vedomie, ze Poskytovatel’ a d’al§ie opravnené osoby uvedené v
Clanku 12 VZP su opravnené vykonat kontrolu Projektu podla ¢lanku 12 VZP
kedykol'vek poc¢as Gc€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehot podla
¢lanku 7 ods. 7.2 Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak
nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania
tychto skutoc¢nosti.

. Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 VZP maju prava a
povinnosti upravené najmi v zdkone o finan¢nej kontrole a audite.

. Partner je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Hlavny partner je zaroven povinny zaslat’ osobam opravnenym na
vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade
osobou vykonavajliicou kontrolu/audit, pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tieZ o odstraneni pri¢in ich
vzniku, a to v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu,
resp. v lehote stanovenej Poskytovatel'om.
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Clanok XIV
Informovanie a komunikacia

Partner je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o partnerstve informovat
verejnost’ o prispevku, ktory ziska, resp. ziskal na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP
formou NFP, ato prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie
uvedenych v ¢lanku 5 VZP.

Na partnera sa primerane vztahuju vsSetky povinnosti hlavného partnera v oblasti
informovania a komunikacie podl'a clanku 5 VZP. Partner je povinny dodrziavat’ vSetky
usmernenia hlavného partnera v tejto oblasti, ktoré vyplyvaju zo VZP ako aj Manualu
pre informovanie a komunikaciu pre OP KZP zverejneného na webovom sidle www.op-
kzp.sk. V pripade poruSenia, resp. neplnenia si povinnosti podl'a tohto ¢lanku ide
0 zavazné porusenie Zmluvy o partnerstve a hlavny partner ma pravo odstipit’ od
Zmluvy o partnerstve.

Zmluvné strany beru na vedomie, ze hlavny partner bude vystupovat’ ako zastupca
partnerstva pre média a hovorca Clenov partnerstva s predchadzajucim suhlasom
partnera, partner je opravneny komunikovat s tretimi osobami v rozsahu realizéacie
urenych aktivit Projektu a stanoveného ciela Projektu podla Zmluvy o partnerstve
a Zmluvy o poskytnuti NFP a pokynov hlavného partnera, ak sa zmluvné strany
nedohodnt inak.

Zmluvné strany sa zavizuji vzdjomne informovat o aktivitdch a ucasti v partnerstve a
aktivne participovatt na aktivitaich savisiacich so zviditelfiovanim, Sirenim
a zhodnocovanim vysledkov Projektu.

Clanok XV
Vlastnictvo a pouzité vystupy

Zmluvné strany suhlasia, Ze sa na nich v suvislosti s majetkom, ktory nadobudli z NFP
vzt'ahuju primerane vSetky povinnosti a sankcie pre hlavného partnera, ktoré vyplyvaja
z ¢lanku 6 VZP.

Partner sa zavézuje, Ze pocas realizacie aktivit Projektu a udrzatelnosti Projektu bude
majetok nadobudnuty z NFP pouzivat’ vylu¢ne pri vykone ¢innosti v rdmci Projektu, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie
ciela projektu vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je vhodné prenechanie
prevadzkovania majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podl'a schvélenej Ziadosti
o NFP alebo v stlade s Vyzvou/Vyzvanim.

Majetok nadobudnuty z NFP partner zaradi do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovate'ného na partnera podla jeho
Statutarneho postavenia (napr. zédkona o uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy
vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podla ods. 2 tohto ¢lanku.

Majetok nadobudnuty z NFP nemdze byt bez predchadzajliceho pisomného sthlasu
Poskytovatel'a prevedeny na tretiu osobu, prenajaty tretej osobe alebo prenechany do
in¢ho druhu uzivania tretej osoby, v celku alebo ¢iasto¢ne, s vynimkou vyplyvajicou z
ods. 2 tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvy/Vyzvania, zatazeny
akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nema vplyv na dosiahnutie tcelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciela Projektu, zatazeny
zédloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je financujicou
bankou/financujucou instituciou.
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Zmluvné strany su povinné akukol'vek dispoziciu s majetkom nadobudnutym z NFP
vykonat’ az po udeleni predchadzajuceho pisomného sthlasu Poskytovatel'a v stlade
s ¢lankom 6 VZP.

Partner sa zavidzuje poskytnut’ Poskytovatelovi, hlavnému partnerovi a prisluSnym
organom SR a EU vsetku dokumenticiu vytvorent pri realizacii alebo v suvislosti
s realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven udeluje Poskytovatelovi, hlavnému
partnerovi a prislusnym organom SR aEU pravo na pouzitie udajov z tejto
dokumentécie na ucely stivisiace so Zmluvou o partnerstve, resp. Zmluvou o poskytnuti
NFP pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav zmluvnych stran.

V pripade poziadavky Poskytovatela sa partner zavdzuje osobitne zabezpecit
pohladavky Poskytovatela suvisiace s realizaciou aktivit Projektu partnerom, a to bez
ohl'adu na pripadnu existenciu zabezpecenia poskytnutého hlavnym partnerom.

Partner je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovol'uje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, ochranné zndmky a pod.) a pozemkov,
ak ich nie je mozné poistit, riadne poistit’ majetok nadobudnuty z NFP a majetok, ktory
je zalohom zabezpeCujucim zavazky partnera voc¢i Poskytovatelovi pripadne
zabezpecit', aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretich osob, ak je takymto
zalohom. Doklady o poisteni majetku podl'a tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve doruci
bezodkladne partner Poskytovatel'ovi. Pre uvedenu situdciu platia primerane pravidla
uvedené v Clanku 13 VZP. Nedodrzanie povinnosti zabezpecenia pohl'adavky a/alebo
povinnosti poistenia majetku sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o partnerstve.

Partner je povinny bezodkladne ozndmit’ hlavnému partnerovi kazdl poistnti udalost’ na
Majetku nadobudnutom z NFP a poskytnit’ hlavnému partnerovi d’alSie informacie
v rozsahu a spdsobom vymedzenym vo VZP. Hlavny partner je povinny bezodkladne
najneskor do siedmych (7) dni od ich vzniku oznamit skutoCnosti ozndmené mu
partnerom podrla tohto odseku Zmluvy o partnerstve Poskytovatelovi.

Clanok XVI
Spory a Ziadosti

V pripade sporu medzi ¢lenmi partnerstva sa tito zavdzuji prednostne ho rieSit
vzajomnou dohodou alebo zmierom.

V pripade, Ze sporové strany nedosiahnu vyrieSenie sporu vzajomnou dohodou alebo
zmierom, spor bezodkladne predlozia Poskytovatelovi, ktory podla vlastnej tivahy
zvola spolocné rokovanie Poskytovatela a sporovych stran alebo Poskytovatela a
vSetkych ¢lenov partnerstva, a to za ucelom vyrieSenia sporu a dosiahnutia dohody a
mimosudneho zmieru. V pripade, ak Poskytovatel spolo¢né rokovanie nezvola alebo sa
sporové strany na vyrieSeni sporu nedohodnu ani na spolo¢nom rokovani zvolanom
Poskytovatelom podla predchadzajicej vety, spor bude rieSeny pred vecne a miestne
prislusnym vSeobecnym siidom Slovenskej republiky.
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Clanok XVII
Zodpovednost’ za porusSenie Zmluvy o partnerstve

Partner zodpovedd hlavnému partnerovi za realizdciu Zmluvy o partnerstve
a schvélen¢ho Projektu, tym nie je dotknutd zodpovednost’ hlavného partnera voci
Poskytovatelovi.

V pripade, ak ¢len partnerstva porusi ktorukol'vek povinnost’, ku ktorej sa zaviazal
podl'a Zmluvy o partnerstve, hlavny partner/partner pisomne upozorni porusujuceho
Clena partnerstva na zisteny nedostatok a upozorni ho, Ze opakované porusenie
zmluvnych zaviazkov z jeho strany moze mat za nasledok odstipenie hlavného
partnera/partnera od Zmluvy o partnerstve. Zaroven hlavny partner/partner pisomne
vyzve partnera/hlavného partnera, aby odstranil zistené nedostatky, ktoré su porusenim
Zmluvy o partnerstve a ur¢i mu na odstranenie nedostatku lehotu maximalne 20 dni.
Lehota podla predchédzajucej vety zacina plynut prvym dilom nasledujiacim po
doruceni vyzvy na odstranenie nedostatku partnerovi/hlavnému partnerovi.

V pripade, ak partner/hlavny partner svoje povinnosti nesplni a nedostatok neodstrani
ani v poskytnutej lehote, moze hlavny partner/partner po zvazeni okolnosti a zavaznosti
porusenia Zmluvy o partnerstve na zdklade vlastnej uvahy odstipit od Zmluvy
o partnerstve podl'a ¢lanku XVIII. Hlavny partner sa zavédzuje brat’ do uvahy aj ucelnost’
zvoleného postupu a riadit’ sa pripadnymi pokynmi Poskytovatela.

Kazdy c¢len partnerstva, ktory porusi Zmluvu o partnerstve alebo prisluSné Pravne
predpisy uvedené v Zmluve o partnerstve, resp. v Zmluve o poskytnuti NFP je v zmysle
zakona o prispevku z ESIF povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10
VZP a podl'a pokynu hlavného partnera. Kazdy ¢len partnerstva je povinny nahradit’
vSetku Skodu, ktora vznikne druhému ¢lenovi partnerstva v suvislosti s jeho konanim
alebo opomenutim konania (najmid sankcie wuloZzené hlavnému partnerovi
Poskytovatelom alebo inymi organmi verejnej moci), taktiez je povinny zaplatit’
zmluvnl pokutu, ak mu tato povinnost’ uklada Zmluva o partnerstve.

Clen partnerstva nezodpovedd za poruSenie zmluvnej povinnosti v pripade, ak
preukaze, ze porusenie je priamym dosledkom okolnosti vylucujucej zodpovednost. V
pripade okolnosti vylucujicej zodpovednost’ sa primerane uplatnia ustanovenia Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Kazdy ¢len partnerstva berie na vedomie, Ze vzh'adom na povahu NFP poskytnutého
hlavnému partnerovi na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP je organ prislusny v zmysle
zdkona o rozpoétovych pravidlach, t. j. Urad vladneho auditu alebo Ministerstvo
financii SR, opravneny vymahat od hlavného partnera NFP aj bez podnetu
Poskytovatel'a alebo nad ramec podnetu. Odvod neopravnene pouzitych alebo
zadrzanych prostriedkov NFP uloZi a vyméha v spravnom konani Urad vladneho auditu
alebo Ministerstvo financii SR (v stlade s § 31 zakona o rozpoc¢tovych pravidlach. Ak
porusenie zmluvnych povinnosti nezapricini hlavny partner, je hlavny partner
opravneny vymahat’ od partnera, ktory porusil povinnosti podl'a Zmluvy o partnerstve,
nahradu vzniknutej $kody a zmluvna pokutu podl'a tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve.

Ak to ur¢i hlavny partner a/alebo Poskytovatel je kazdy ¢len partnerstva povinny vratit’
NFP alebo jeho cast’ hlavnému partnerovi alebo Poskytovatel'ovi najneskor do piatich
dni nasledujucich po dni, kedy mu bola dorucend vyzva na vratenie NFP zo strany
hlavného partnera alebo Poskytovatel'a. Vo vyzve hlavny partner ozndmi partnerovi,
aku Cast’ poskytnutého NFP je povinny vratit’ a ¢isla uctov, na ktoré je partner povinny
platbu vykonat. Pravo na ndhradu Skody tymto nie je dotknuté. Partner je povinny vratit
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poskytnutl ¢ast’ NFP hlavnému partnerovi alebo Poskytovatel'ovi aj v pripade, ak sa
rozhodnutim sudu preukaze spachanie trestnej ¢innosti, ovplyviiovanie hodnotitelov,
alebo poruSovanie zakazu konfliktu zaujmov. Ak partner dobrovolne v stanovenej
lehote nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ uvedent vo vyzve, hlavny partner oznami tito
skuto¢nost’ bezodkladne Poskytovatel'ovi. V pripade, ak partner nevrati uvedenu cast’
NFP v lehote Specifikovanej vo vyzve, je Poskytovatel' oprdvneny uplatnit’ voci
partnerovi zmluvni pokutu vo vyske 0,1% zuvedenej Casti NFP za kazdy den
omeskania.

Na vysporiadanie finanénych vztahov sa d’alej primerane pouziji ustanovenia ¢lanku
10 VZP.

Clanok XVIII
Ukoncenie Zmluvy o partnerstve

. Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o partnerstve je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o partnerstve nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v stilade s clankom 7 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o partnerstve nastdva dohodou
zmluvnych stran, odstapenim od Zmluvy o partnerstve v pripadoch uvedenych
v odsekoch nizsie tohto ¢lanku alebo vypoved’ou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
partnera.

Zmluvné strany maju pravo odstupit’ od Zmluvy o partnerstve , a to v pripadoch:

a) ak partner/hlavny partner porusil svoje zmluvné zavizky takym sposobom, ktory
neumoziuje vecnu a ¢asovu realizaciu Projektu,

b) ak partner/hlavny partner svoje zmluvné zavéizky opakovane neplni, alebo ak
porusil svoj zmluvny zavdzok umyselne,

¢) v pripade zastavenia realizacie Projektu z dovodov na strane partnera/hlavného
partnera,

d) v pripade, Ze partner/hlavny partner nezacne realizovat’ Projekt v sulade so
Zmluvou o partnerstve a Zmluvou o poskytnuti NFP,

e) v pripade objektivneho dovodu nemoznosti plnenia Zmluvy o partnerstve, ktory
nastal na strane partnera/hlavného partnera.

. Okrem pripadov uvedenych ods. 4 a 6 tohto ¢lanku je partner opravneny odstapit’ od
Zmluvy o partnerstve, ak hlavny partner porusi svoju povinnost’ podl'a ¢1. XII. ods. 2
Zmluvy o partnerstve, partner je opravneny uplatnit’ si vo¢i hlavnému partnerovi za
porusenie tejto povinnosti zmluvnu pokutu vo vyske 0,02 % z dlznej Ciastky za kazdy,
aj zacaty, den omeskania, az do splnenia porusenej povinnosti alebo do zédniku Zmluvy
o partnerstve. Partner je opravneny si uplatnit’ zmluvna pokutu podla predchadzajuce;j
vety tohto odseku v pripade, ak vyzval hlavného partnera na dodatocné splnenie
povinnosti podla ¢l. XII. ods. 2 Zmluvy o partnerstve, k poruseniu ktorej sa viaze
zmluvna pokuta a hlavny partner uvedenu povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej
dodatocnej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota pre bezodkladné plnenie podla
Zmluvy o partnerstve.
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Ak hlavny partner nesplni svoju povinnost’ podl'a ¢l. XII. ods. 2 Zmluvy o partnerstve
ani na zaklade vyzvy zaslanej podla predchadzajuceho odseku, partner opédtovne
pisomne vyzve hlavného partnera, ktory porusil ¢l. XII. ods. 2 Zmluvy o partnerstve,
aby si splnil predmetnt povinnost’ v dodato¢nej lehote primeranej poruseniu povinnosti
nie, dlhSej ako tridsat’ (30) kalendarnych dni a zaroven ho upozornia na moznost’
odstupit’ od Zmluvy o partnerstve v pripade neodstranenia porusenia povinnosti v
dodatocnej lehote alebo v pripade opakovaného porusenia zmluvnej povinnosti z jeho
strany. Lehota podl'a predchadzajlicej vety zacina plynut’ prvym dilom nasledujicim po
doruceni opétovnej vyzvy na splnenie povinnosti hlavnému partnerovi. V pripade
neodstranenia poruSenia povinnosti ani v takto poskytnutej v dodatocnej lehote su
partner opravneni odstupit’ od Zmluvy o partnerstve.

Hlavny partner berie na vedomie a sthlasi, Ze nesplnenie povinnosti podla
predchadzajiiceho odseku tohto clanku Zmluvy o partnerstve sa povazuje za podstatné
porusenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP hlavnym partnerom ako prijimatel'om,

6. Partner mdze odstupit’ od Zmluvy o partnerstve do 3 dni odo dia, kedy mu bol hlavnym
partnerom predlozeny navrh Zmluvy o poskytnuti NFP v zneni, v ktorom bol hlavnému
partnerovi zaslany zo strany Poskytovatel'a za ucelom podpisu. Hlavny partner je
povinny predlozit’ partnerovi navrh Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a predchadzajice;j
vety v dostatocnom ¢asovom predstihu, aby partnerovi zostala zachovana lehota 3 dni
na vyuzitie moznosti odstupenia od Zmluvy o partnerstve pred nadobudnutim platnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP. Partner je povinny odstipenie od tejto Zmluvy o partnerstve
podrla tohto odseku odovodnit’, pricom dovodom na odstiipenie moze byt iba to, Ze zo
Zmluvy o poskytnuti NFP mu vzniknua také povinnosti, ktoré by ho odévodnene viedli
k nepodpisaniu Zmluva o partnerstve, ak by bol o nich informovany pred podpisom
Zmluva o partnerstve. Odstupenim od Zmluvy o partnerstve podla tohto odseku sa
Zmluva o partnerstve voc¢i odstupujicemu ¢lenovi partnertstva od zaciatku zrusuje,
pricom ziadny z Clenov partnerstva nie je opravneny sa domahat ndhrady Skody v
dosledku takéhoto odstupenia od Zmluva o partnerstve.

7. Zmluvné strany mézu ukoncit Zmluvu o partnerstve dohodou ¢lenov partnerstva
v pripade zmarenia realizacie Projektu z objektivnych pricin.

8. 'V pripade odstipenia od Zmluvy o partnerstve zostavaju zachované tie prava
a povinnosti hlavného partnera/partnera, ktoré podl'a svojej povahy maja platit’ aj po
skonceni Zmluvy o partnerstve, a to najma pravo a povinnost pozadovat vratenie
poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy
o partnerstve a pod.

9.  Partner je opravneny Zmluvu o partnerstve vypovedat’ z dovodu, ze nie je schopny
realizovat’ aktivity projektu tak, ako sa na ich realizdciu zaviazal v Zmluve
o partnerstve. Partner stihlasi s tym, Ze podanim vypovede mu vznika povinnost’ vratit’
uz vyplatené NFP v celom rozsahu primerane podla ¢lanku 10 VZP za podmienok
stanovenych hlavnym partnerom, resp. Poskytovatelom. Po podani vypovede mdze
partner tito vziat’ spat’ iba s pisomnym suhlasom hlavného partnera. Vypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac odo dna, kedy je vypoved doruc¢ena hlavnému partnerovi.
Pocas plynutia vypovednej doby zmluvné strany vykonaju ukony smerujice
k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najmé hlavny partner vykona ukony
vztahujlce sa k finanénému vysporiadaniu s partnerom obdobne ako pri odstapeni od
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10.

11.

Zmluvy o partnerstve a partner je povinny poskytnut vSetku potrebni sucinnost’.
Uplynutim vypovednej doby partner prestava byt ¢lenom partnerstva, resp. Zmluva
o partnerstve zanikne, ak je Zmluva o partnerstve uzatvorena iba medzi hlavnym
partnerom a jednym partnerom s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaji ani
v dosledku zaniku Zmluvy o partnerstve pri odstupeni od Zmluvy o partnerstve
v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku.

Odsttipenie od Zmluvy o partnerstve je u¢inné diiom dorucenia oznamenia o odstipeni
partnerovi. Partner, vo¢i ktorému sa odstipilo od Zmluvy o partnerstve je povinny
vratit' hlavnému partnerovi poskytnuta ¢ast’ NFP v rozsahu nim nevykonanych prac.
Po ucinnosti odstupenia od Zmluvy o partnerstve je hlavny partner povinny vymahat’
poskytnuty prispevok od partnera, vo¢i ktorému sa odstupilo od Zmluvy o partnerstve.
Tym nie je dotknuté pravo na ndhradu Skody a pravo na vymahanie zmluvnej pokuty
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, resp. Zmluvou o partnerstve.

Partner, voci ktorému sa odstupilo od Zmluvy o partnerstve je povinny vratit” hlavnému
partnerovi peniazné prostriedky NFP poskytnuté na zéklade Zmluvy o partnerstve.
V pripade porusenia povinnosti podla tohto bodu Zmluvy o partnerstve je partner
povinny uhradit’ hlavnému partnerovi zmluvni pokutu vo vyske penaznych
prostriedkov NFP poskytnutych partnerovi v zmysle Zmluvy o partnerstve.

Clanok XIX
Osobitné ustanovenia

V pripade, Ze niektoré ustanovenie Zmluvy o partnerstve je alebo sa stane neplatné
alebo netcinné alebo nevynutitel'né rozhodnutim stdu ¢i iného prislusného organu,
nebude mat’ tato neplatnost’ alebo neti¢innost’ alebo nevynutitenost’ vplyv na platnost’,
ucinnost’ ¢i vynutitel'nost’ ostatnych ustanoveni Zmluvy o partnerstve. Zmluvné strany
sa zavdzuju neplatné alebo neucinné alebo nevynutitelné ustanovenie Zmluvy
o partnerstve nahradit’ novym ustanovenim, ktoré je svojim uc¢elom a hospodarskym
vyznamom najblizsie k tomu ustanoveniu, ktoré ma byt’ takto nahradené.

Partner je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve na iny subjekt
len s predchadzajiucim pisomnym stthlasom hlavného partnera a Poskytovatel’a.

Partner je povinny pisomne informovat hlavného partnera o skutocnosti, ze ddjde
k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve, a to bezodkladne ako sa dozvie
o moznosti vzniku tejto skutocnosti alebo vzniku tejto skutoCnosti. Hlavny partner
skutocnosti podl'a predchddzajicej vety bezodkladne oznami Poskytovatelovi.

Partner spolu s odovodnenou Ziadostou o suhlas s prevodom prav a povinnosti zo
Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi hlavnému partnerovi doklady, ktorymi preukazuje
splnenie podmienok pre udelenie sthlasu. Hlavny partner tieto podklady bezodkladne
predlozi na postdenie Poskytovatel'ovi. Poskytovatel’ je nasledne opravneny vyziadat’
od hlavného partnera, resp. partnera akékol'vek dokumenty alebo poziadat o
poskytnutie doplitujicich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia
podmienok pre udelenie pisomného suhlasu a hlavny partner, resp. partner je povinny
poskytnut’ Poskytovatel'ovi pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v
primeranej lehote a sposobom ur¢enym Poskytovatelom. Ak hlavny partner neposkytne
Poskytovatel'ovi pozadované dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podla
predchadzajicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel' stihlas so zmenou v osobe
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partnera neudeli. V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe partnera suhlas,
je zo Zmluvy o partnerstve nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany partner
v nadvéznosti na § 531 a nasl. Obcianskeho zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek
zavézKy partnera voci tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s
pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak dojde k prevodu prav a povinnosti na iny
subjekt bez predchadzajliceho pisomného suhlasu Poskytovatel'a, takéto poruSenie
povinnosti partnera sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o partnerstve a partner
je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Postupenie pohl'adavky hlavného partnera alebo partnera na vyplatenie ¢asti NFP na
tretiu osobu sa vylucuje, bez ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob
postipenia.

Na uctovnictvo auchovavanie uctovnej dokumenticie sa na partnera primerane
vzt'ahujl ustanovenia ¢lanku 11 VZP.

Clanok XX
Zavereéné ustanovenia

Zmluva o partnerstve nadobuda platnost’ diom podpisu vSetkymi ¢lenmi partnerstva.
Zmluva o partnerstve nadobuida ucinnost’ ditom nadobudnutia U¢innosti Zmluvy o
poskytnuti NFP. Uvedenym ustanovenim nie je dotknutd povinnost’ zmluvnych stran
partnerstva zverejnit’ Zmluvu o partnerstve v stlade so zdkonom ¢. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Zmluva o partnerstve sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost a uc¢innost’ konci
uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v sulade s ¢lankom 7 Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Zmluva o partnerstve sa stdva dilom nadobudnutia jej ucinnosti neoddelitelnou
sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom clenovia partnerstva st povinni sa
oboznamit’ s obsahom Zmluvy o poskytnuti NFP, sthlasia s jej obsahom a zavizuju sa
ju v primeranom rozsahu dodrziavat. Ak Zmluva o partnerstve neustanovuje vyslovne
inak, vztahy ktoré nie st upravené Zmluvou o partnerstve sa primerane spravuji
ustanoveniami aktualneho znenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Poskytovatel je opravneny
Zmluvu o poskytnuti NFP menit’ alebo dopliiat’ v sulade s ¢lankom 6 Zmluvy, pricom
aktualne znenie sa zverejni na www.op-kzp.sk.

Na partnera sa primerane vzt'ahuji vSetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatel’a
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a tieto povinnosti si povinnostami partnera voci
hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve alebo v Zmluve o poskytnuti NFP. Partner sa zavédzuju tieto
povinnosti voc¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo¢i inym opravnenym
osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve alebo v Zmluve o poskytnuti NFP riadne
a vCas dodrZiavat’.

V pripade zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktord bude mat’ za nésledok uzavretie
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP v sulade s ¢lankom 6 Zmluvy o poskytnuti NFP
a tato zmena bude mat’ za nasledok zaroven zmenu Zmluvy o partnerstve, sa zmluvné
strany zavizuju, ze na zdklade vyzvy hlavného partnera bezodkladne uzavria dodatok
k Zmluve o partnerstve.
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6.

10.

11.

12.

13.

14.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zalozeny Zmluvou o partnerstve, sa bude
riadit’ pocas celej doby trvania zaviazkov z nej vyplyvajucich prislusnymi ustanoveniami
zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich predpisov, zakonom
o rozpoétovych pravidlach, zakonom o prispevku z ESIF, zakonom o finanénej kontrole
a audite a d’al§imi relevantnymi Pravnymi predpismi.

Zmena Zmluvy o partnerstve formou pisomného dodatku nie je potrebnd v pripadoch
uvedenych v ¢lanku VII Zmluvy o partnerstve.

Zmluvu o partnerstve je mozné menit’ alebo dopiiat’ len na zaklade vzajomnej dohody
zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o partnerstve, ak nie je v Zmluve
o partnerstve uvedené inak. Dodatok k Zmluve o partnerstve nadobudne platnost’ diiom
jeho podpisu vsSetkymi zmluvnymi stranami. Zmluvné strany beri na vedomie
a sthlasia, Ze kazd4 zmena Zmluvy o partnerstve formou dodatku, ktord mé vplyv na
znenie Zmluvy o poskytnuti NFP, nadobudne ucinnost’ az nadobudnutim ucinnosti
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude riesit’ navrhovanii zmenu Zmluvy o
partnerstve. Ustanovenim tohto bodu nie je dotknutd povinnost’ ¢lenov partnerstva
zverejnit dodatok k Zmluve o partnerstve v sulade so zdkonom ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov.

Clenovia partnerstva sa zavizuju, e si navzajom poskytni udaje nevyhnutné na
realizéciu Projektu. Hlavny partner sa zavizuje, ze zabezpec¢i informacie o ¢lenoch
partnerstva pred zneuzitim, a Ze ich bude vyuzivat’ len v stilade s ustanoveniami Zmluvy
o partnerstve, resp. Zmluvy o poskytnuti NFP a s cielom dosiahnut’ jej ticel.

Akékol'vek zmeny udajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve azmeny
Statutarnych orgénov alebo os6b opravnenych konat’ za partnera, je partner povinny
pisomne oznamit’ hlavnému partnerovi. V pripade zmeny osoby opravnenej konat’ za
partnera je partner povinny dorucit’ aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na
predchadzajiicu osobu opravnenu konat’ za partnera a novu plni moc. Hlavny partner
zmeny udajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve a zmeny Statutdrnych
organov alebo o0s6b opravnenych konat za partnera bezodkladne oznami
Poskytovatel'ovi a sucasne doruci Poskytovatel'ovi odvolanie alebo vypoved plnej
moci.

Partner vyhlasuje, ze mu nie su zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili
ich opravnenost’ v zmysle podmienok, ktoré viedli k schvéleniu ziadosti o NFP pre
Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia partnera sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a partner je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stlade s
¢lankom 10 VZP.

Zmluva o partnerstve je vyhotovena v 3 rovnopisoch s platnost’ou originalu, po jednom
pre kazdi zo zmluvnych stran a jeden rovnopis pre Poskytovatela ako priloha
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prilohy tvoria neoddeliteI'nt sucast’ Zmluvy o partnerstve. Prilohy st rovnako zavdzné
ako Zmluva o partnerstve. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu Zmluvy o partnerstve ulozeného u Poskytovatela.

Vsetky dokumenty ¢lena partnerstva predkladané hlavnému partnerovi musia byt
podpisané jeho Statutarnym orgdnom, alebo inou splnomocnenou osobou. Original
alebo uradne overenu kopiu plnej moci je potrebné dolozit' s predkladanym
dokumentom. Ustanovenim osoby opravnenej konat za partnera, nie je dotknutd
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zodpovednost’ partnera. Partner mo6ze menovat’ len jednu osobu oprédvnenu konat’ za
partnera, ktorou moze byt’ fyzické alebo pravnickéa osoba.

15. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si ku ditu podpisu Zmluvy o partnerstve precitali aj navrh
Zmluvy o poskytnuti NFP a stc¢asne vyhlasujli, Ze jeho obsahu porozumeli v celom
rozsahu a v plnej miere ho akceptujui a berti na vedomie.

16. Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si Zmluvu o partnerstve riadne a dosledne precitali, jej
obsahu a pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su
dostatocne jasné, urcité a zrozumitel'né, podpisujuce osoby s opravnené k podpisu
tejto Zmluvy o partnerstve a na znak sthlasu ju podpisali.

V Bratislave dna

Hlavny partner Partner

Oliver Valentovi¢, vykonny predseda PhDr. Jaroslav Nad’, PhD., minister obrany

Prilohy k Zmluve o partnerstve:

Priloha ¢. 1a Prehl'ad partnerov v projekte

Priloha ¢. 1b Prehlad aktivit a ukazovatel'ov (zahriiujuci identifikaciu aktivit a Casovy ramec
realizacie projektu)

Priloha ¢. 2a Kryci list - Rozpocet projektu (irelevantné v pripade zhody s rozpoctom

v zmluve o NFP)

Priloha ¢. 2b Rozpocet projektu pre partnera (irelevantné v pripade ak sa partner nepodiela
finan¢ne na realizacii projektu)

Priloha &.3  Uget partnera (irelevantné v pripade ak sa partner nepodiel'a finanéne na

realizécii projektu)

Priloha ¢. 4  Hlasenie o zacati realizacie aktivit projektu
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Priloha ¢.1a k Zmluve o partnerstve

PrehPad partnerov v projekte

Podporné opatrenia pre potreby Ministerstva obrany Slovenskej republiky
v suvislosti s manazmentom krizovych situicii na izemi SR

NFP310030ANBS8

Identifikacia partnera: Hlavny partner

Obchodné meno/nazov: Akadémia Urgentnej Mediciny - Academy of Emergency Medicine

Sidlo: Pernek 141, 900 53 Pernek

Stat: Slovensko

1CO: 42364639

DIC: 2024131285

ICZ: -

Platite’ DPH: 4ne/nie I1C DPH: -

Pravna forma: ZdruZenie (zvéz, spolok, spolo¢nost’, klub ai.)

gtatutérny organ: v pripade kolektivneho $tatutarneho organu uvedie Ziadatel' udaje za vietkych ¢lenov, v pripade
viacerych fyzickych os6b opravnenych konat' za spolo¢nost’ (konatelia, komplementari, spolo¢nici) uvedie ziadatel' vSetky
takéto osob

Titul Meno Priezvisko Titul za menom

Oliver Valentovi¢




Priloha ¢.1a k Zmluve o partnerstve

Identifikacia partnera: Partner 1

Obchodné meno/nazov: Ministerstvo obrany Slovenskej republiky

Sidlo: Bratislava - mestska ¢ast’ Nové Mesto, Kutuzovova 8, 83247

Stat: Slovensko

1CO: 30845572

DIC: 2020947698

ICZ: -

Platitel’ DPH: ano/nie IC DPH: SK2020947698

Pravna forma: 321 - Rozpoctova organizacia

§tatutz'|rny organ: v pripade kolektivneho Statutarneho organu uvedie Ziadatel' Gidaje za vsetkych ¢lenov, v pripade
viacerych fyzickych osob opravnenych konat’ za spolo¢nost’ (konatelia, komplementari, spolo¢nici) uvedie ziadatel vSetky
takéto 0sob

Titul Meno Priezvisko Titul za menom

PhDr. Jaroslav Nad’ PhD.




Priloha ¢. 1b k Zmluve o partnerstve

Podporné opatrenia pre potreby Ministerstva obrany Slovenskej republiky
v suvislosti s manazmentom krizovych situacii na izemi SR

NFP310030ANBS8

Prehl’ad aktivit a meratel’nych ukazovatelov
(zahriujuci identifikaciu aktivit a harmonogram realizacie projektu)

Tabulka ¢. 1.b.1

Podrobny opis aktivit!

Akadémia Urgentnej Mediciny - Academy of

Nazov partnera: Emergency Medicine

Zaciatok realizacie | Koniec realizacie % podiel na rozpocte

Hlavné aktivity projektu akfivity ATt aktivity

Partner uvedie hlavné aktivity projektu, ktoré bude v ramci projektu realizovat’ v stilade s podmienkami opravnenosti
aktivit vo vyzve. Partner uvedie mesiac a rok zaciatku a ukoncenia kazdej aktivity projektu

Hlavna aktivita ¢. 1

Optimalizacia systémov,
sluzieb a posilnenie
interven¢nych kapacit pre
manazment mimoriadnych
udalosti na lokalnej a
regionalnej tirovni

10/2020 3/2023 100

Zaciatok realizacie | Koniec realizacie % podiel na rozpocte
aktivity aktivity aktivity

Partner v ramci podpornych aktivit zahtia aktivity financované z nepriamych vydavkov projektu. Partner uvedie
mesiac a rok zaciatku podpornych aktivit projektu. Partner uvedie mesiac a rok konca podpornych aktivit projektu

Podporné aktivity

Podporné aktivity 10/2020 3/2023 100

! Tabul’ka sa opakuje v zavislosti od po¢tu partnerov



Priloha ¢. 1b k Zmluve o partnerstve

Podporné opatrenia pre potreby Ministerstva obrany Slovenskej republiky
v suvislosti s manazmentom krizovych situacii na izemi SR

NFP310030ANBS8

Podrobny opis aktivit?

Nazov partnera:

Ministerstvo obrany Slovenskej republiky

Hlavné aktivity projektu

Zaciatok realizacie | Koniec realizacie % podiel na rozpocte
aktivity aktivity aktivity

Partner uvedie hlavné aktivity projektu, ktoré bude v ramci projektu realizovat’ v sulade s podmienkami opravnenosti
aktivit vo vyzve. Partner uvedie mesiac a rok zaciatku a ukoncenia kazdej aktivity projektu

Hlavna aktivita ¢. 1

Optimalizacia systémov,
sluzieb a posilnenie

. L , 10/2020 3/2023 100
interven¢nych kapacit pre
manazment mimoriadnych
udalosti na lokalnej a
regionalnej Girovni

R Tt Zaciatok realizacie | Koniec realizacie % podiel na rozpocte
Podporné aktivity A . A

aktivity aktivity aktivity

Partner v ramci podpornych aktivit zahina aktivity financované z nepriamych vydavkov projektu. Partner uvedie
mesiac a rok zaciatku podpornych aktivit projektu. Partner uvedie mesiac a rok konca podpornych aktivit projektu

Podporné aktivity

10/2020 3/2023 100

2 Tabul'’ka sa opakuje v zavislosti od po&tu partnerov



Priloha ¢. 1b k Zmluve o partnerstve

Podporné opatrenia pre potreby Ministerstva obrany Slovenskej republiky
v suvislosti s manazmentom krizovych situacii na izemi SR

Tabulka ¢. 1.b.2

NFP310030ANBS8

Aktivity projektu a oéakdvané meratel'né ukazovatele!:

Nézov partnera:

Akadémia Urgentnej Mediciny - Academy of
Emergency Medicine

Partner uvedie hlavné aktivity projektu, ktoré bude v ramci projektu realizovat’ (v sulade s tabulkou ¢. 1.b.1). Partner
definuje aktivity v takej Struktire, aby ich realizaciou bolo zabezpeCené dosiahnutie konkrétnych meratelnych
ukazovatel'ov vystupu. Partner uvedie relevantné projektové ukazovatele, ktoré maju byt realizaciou navrhovanych aktivit
dosiahnuté a ktorymi sa maji dosiahnut’ ciele projektu. Kazda hlavna aktivita musi mat priradeny minimalne jeden
meratelny ukazovatel. Rovnaky meratel'ny ukazovatel moéze byt priradeny k viacerym aktivitam v pripade, ak sa ma
dosiahnut’ realizaciou viacerych aktivit. Hodnotu meratel'nych ukazovatel'ov nasledne pomerne vo vzt'ahu k jednotlivym
aktivitam urci ziadatel'. Kazdy meratel'ny ukazovatel’ musi mat’ priradenti cielovi hodnotu

Nazov hlavnej Meratel’ny Merna Cielova Cas Podiel v
aktivity projektu ukazovatel’: jednotka: hodnota: plnenia: %
Pocet aktivit .
zameranych na koniec
;o P pocet 5 realizacie 100
vycvik, vzdelavanie, .
, . — projektu
vymenu informéacii a
skusenosti
Pocet .konrcepcnych, Konicc 100
analytickych a N R
S pocet 1 realizacie
metodickych .
. projektu
materialov
Pocet 0sob 100
e zapojenych do
Hlavné aktivita &. 1 opatreni zameranych koniec
. , na vymenu pocet 576 realizacie
Optimalizacia systémov, informécii projektu
sluZieb a posilnenie skiiseno sti’
intervencnych kapacit pre vzdelavan 1’ ¢ a vjcvik
manazment mimoriadnych Pocet subiektoy so 100
udalosti na lokalnej a lepseny ) Koni
ionalnej tirovni zlepSenym oniec
fegiona vybavenim pocet 1 realizacie
intervenénymi projektu
kapacitami.
Pocet zariadeni na . 100
LT koniec
eliminaciu rizik o N
S pocet 1 realizacie
suvisiacich so roickiu
zmenou klimy pro)
Hodnota zaktpenych koniec 100
osobnych ochrannych | Eur 5958,52 realizacie
prostriedkov projektu
Osobné ochranné . km;?e(,: . 100
rostriedky pocet 6 realizacie
P projektu




Priloha ¢. 1b k Zmluve o partnerstve

Podporné opatrenia pre potreby Ministerstva obrany Slovenskej republiky
v suvislosti s manazmentom krizovych situacii na izemi SR

NFP310030ANBS8

Aktivity projektu a ofakivané meratel’né ukazovatele!:
Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
Nazov partnera:
Partner uvedie hlavné aktivity projektu, ktoré bude v ramci projektu realizovat’ (v sulade s tabulkou ¢. 1.b.17). Partner
definuje aktivity v takej Struktare, aby ich realizaciou bolo zabezpeCené dosiahnutie konkrétnych meratelnych
ukazovatel'ov vystupu. Partner uvedie relevantné projektové ukazovatele, ktoré maju byt realizaciou navrhovanych aktivit
dosiahnuté a ktorymi sa maji dosiahnut’ ciele projektu. Kazda hlavna aktivita musi mat priradeny minimalne jeden
meratel'ny ukazovatel. Rovnaky merateny ukazovatel moéze byt priradeny k viacerym aktivitam v pripade, ak sa ma
dosiahnut’ realizaciou viacerych aktivit. Hodnotu meratel'nych ukazovatel'ov nasledne pomerne vo vztahu k jednotlivym
aktivitam ur¢i ziadatel. Kazdy meratel'ny ukazovatel’ musi mat’ priradenti cielovi hodnotu
Nazov hlavnej Meratel’ny Merna Cielova Cas Podiel v
aktivity projektu ukazovatel’: jednotka: | hodnota: plnenia: %
100
Pocet aktivit .
. koniec
zameranych na . L
. P pocet 5 realizacie
vycvik, vzdelavanie, roiektu
vymenu informacii a pro)
skiisenosti
Pocet kon,cepcnych, Konice 100
analytickych a N L
. pocet 1 realizacie
metodickych roickiu
materidlov pro)
Pocet 0sob 100
e zapojenych do
Hlavné aktivita &. 1 opatreni zameranych koniec
Ontimalizici , na vymenu pocet 576 realizacie
pEl.ma izcia systémov, informécii, projektu
sluzieb a posilnenie skiisenosti
interv ¢ ncnych.kap acit pre vzdeldvanie a vycvik
manazment mimoriadnych < -
, o Pocet subjektov so 100
udalosti na lokalnej a - .
T . zlepSenym koniec
regionalnej trovni . N .
vybavenim pocet 1 realizacie
intervenénymi projektu
kapacitami.
Pocet zariadeni na . 100
LT koniec
eliminaciu rizik . L
A pocet 4 realizacie
stvisiacich so coiektu
zmenou klimy pro)
Hodnota zaktipenych koniec 100
osobnych ochrannych | Eur 35 640,00 realizacie
prostriedkov projektu
Osobné ochranné L kon;et? . 100
. pocet 3000 realizacie
prostriedky .
projektu




Priloha €. 2a k Zmluve o partnerstve

Podporné opatrenia pre potreby Ministerstva obrany Slovenskej republiky
v suvislosti s manazmentom Krizovych situacii na izemi SR

NFP310030ANB8

Rozpodet projektu':

Akadémia Urgentnej Mediciny - Academy of

RdcoypaRtners: Emergency Medicine

Priame vydavky:

Hlavné aktivity projektu Celkova vySka opravnenych vydavkov za aktivitu
Hlavna aktivita ¢. 1 1264 841,25
Skupina vydavku Vyska opravneného vydavku

013 - Softvér 108 250,00
521 - Mzdové¢ vydavky 573 396,60
022 - ,Samostatr}e hnutel'né veci a subory 260 068.91
hnutel'nych veci

023 - Dopravné prostriedky 166 345,74
112 - Zasoby 156 780,00
Nepriame vydavky:

Podporné aktivity projektu Celkova vySka opravnenych vydavkov za aktivitu
Podporné aktivity projektu 37 944,00
Skupina vydavku Vyska opravneného vydavku

521 - Mzdové vydavky 37 944,00
Pozadovana vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov

(EUR) 1302 785,25 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

pre projekty generujtce prijem (EUR) 0,00 €

Percento spolufinancovania zo zdrojov

Q 0
EU a SR (%) 95,00000000 %

Ziadana vyska nendvratného finanéného

prispevku (EUR) 123764599 €

Vyska spolufinancovania z vlastnych

zdrojov partnera (EUR) 65 139,26 €

! Tabul’ka sa opakuje v zavislosti od po¢tu partnerov



Rozpoéet projektu?:

Nazov partnera:

Ministerstvo obrany Slovenskej republiky

Priame vydavky:

Hlavné aktivity projektu

Celkova vySka opravnenych vydavkov za aktivitu

Hlavna aktivita €. 1 4167 038,00
Skupina vydavku Vyska opravneného vydavku

grzllzltd,sne;’]rrclﬁs\ige hnutel'né veci a subory 3 140 583.26
112 - Zasoby 1 026 454,74
Nepriame vydavky:

Podporné aktivity projektu

Celkova vySka opravnenych vydavkov za aktivitu

Podporné aktivity projektu 76 212,30

Skupina vydavku Vyska opravneného vydavku

521 - Mzdové vydavky 76 212,30
Pozadovana vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov
(EUR)

4243 250,30 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov
pre projekty generujuce prijem (EUR)

0,00 €

Percento spolufinancovania zo zdrojov
EU a SR (%)

100,00000000 %

Ziadan4 vyska nenavratného finanéného
prispevku (EUR)

4243 250,30 €

Vyska spolufinancovania z vlastnych
zdrojov partnera (EUR)

0,00 €

2 Tabul'’ka sa opakuje v zavislosti od po&tu partnerov




Priloha €. 2b k Zmluve o partnerstve

Rozpocet projektu (partner)

Nazov partnera Ziadatel’a:

Ministerstvo obrany Slovenskej republiky

Nizov projektu:

Podporné opatrenia pre potreby Ministerstva obrany Slovenskej republiky v stivislosti s manazmentom krizovych situacii na izemi SR

Nazov vydavku

Skupina vydavkov

Merna jednotka

Pocet jednotiek

Jednotkova cena
bez DPH
[EUR]

Cena celkom bez
DPH [EUR]

Cena celkom s DPH
[EUR]

Celkové opravnené
vydavky [EUR]

Vecny popis vydavku a komentar k spésobu
stanovenia vysky vydavku

Hlavné aktivity projektu

Vybavenie

022 - Samostatné
hnutel'né veci a stibory
hnutelnych veci

pocet

4,00

654 288,18

261715272

3140 583,26

3140 583,26

Zdravotnicka zastavba UH-60M Black Hawk.
Podrobny opis technickych parametrov je
uvedeny v dokumente ,,Minimalne technické
parametre predmetu zakazky*, ktory tvori
prilohu ¢. 8 Prieskum trhu. Cena bola stanovena

na zaklade prieskumu trhu.

Vyucbovy material

112 - Zasoby

projekt

85537895

85537895

1026 454,74

1026 454,74

Dospela figurina pre nacvik krizovych stavov s
vyhodnocovacim zariadenim, Figurina pre
nacvik zakladnych resuscitaénych technik s
vyhodnocovanim (CLS), Dospela figurina pre
vycvik zachranarskych technik 75 kg (CLS),
Simulator merania krvného tlaku s
vyhodnocovanim, Zdokonalena vojenska sada
pre simulaciu zranenych (CLS), Model ruky pre
nacvik aplikacie infuzie, Figurina pre hrudnu
drenaz, Celotelova figurina pre nacvik
zachrannych technik a resuscitacie, Zachranné
transportné nosidla, Cvi¢na dolna koncatina
dospely - Intraosealny pristup, Intraosealny
trénovaci set, Laryngealny tubus, Elektrody pre
defibrilator na nacvik defibrilacie, Takticky
stanovy pristreSok pre zdravotnikov,
Jednorazovy ochranny oblek typ EN 14126,
UVC stabilizator Wavemax CK2000UV.

Podrobny opis technickych parametrov je
uvedeny v dokumente ,,Minimalne technické

parametre predmetu zakazky*, ktory tvori
prilohu ¢. 8 Prieskum trhu. Cena bola stanovena
na zaklade prieskumu trhu.

SPOLU

3472531,67

4167038,00

4167038,00

Podporné aktivity projektu

Riadenie projektu (riadenie projektu je mozné realizovat' vylucne len jednym z uvedenych sposobov t.j. vydavky uved'te vylucne len pre

jednu vybranii pracovnii poziciu)

Projektovy manazér - zamestnanec v prac.
pomere (interné riadenie)

521 Mzdové vydavky

mesiac

30,00

2 540,41

76212,30

76 212,30

76 212,30




Priloha €. 2b k Zmluve o partnerstve

Projektovy manazér - interny (dohoda o

SPOLU Hlavné aktivity

3472 531,67

4167 038,00

4167 038,00

SPOLU Podporné aktivity

76 212,30

76 212,30

76 212,30

0,018289322

SPOLU

3548 743,97

4243 250,30

4243 250,30

Pozn. 1: Pocet riadkov tabul’ky rozsirte podl'a potreby.
Pozn. 2: Realizaciu riadenia projektu nie je mozné kombinovat’ viacerymi spésobmi.

Pozn. 3: Cena celkom s DPH sa vypliia iba v pripade, ak DPH je opravnenym vydavkom projektu.

Pozn. 4: Nazov projektu je rovnaky ako pre ziadatel'a tak aj pre partnera ziadatel'a

préaci vykondv. mimo prac. pomeru) 521 Mzdové vydavky 0,00 0,00 0,00

Projektovy manazér - externé riadenie 518 Ostatné sluzby 0,00 0,00 0,00

Riadenie projektu SPOLU 76 212,30 76 212,30 76 212,30

Informovanie a | ikacia

Docasny puta¢ 518 Ostatné sluzby 0,00 0,00 0,00

Stala tabul’a 518 Ostatné sluzby 0,00 0,00 0,00

Plagat 518 Ostatné sluzby 0,00 0,00 0,00

Publikovanie ¢lanku o projekte 518 Ostatné sluzby 0,00 0,00 0,00

Informovanie a komunikicia SPOLU 0,00 0,00 0,00

SPOLU Podporné aktivity 76 212,30 76 212,30 76 212,30

SPOL UAKTIVITY 3 548 743,97| 4243 250,30 4243 250,30
Cena celkom bez DPH |Cena celkom s Celkové opravnené |Podiel podpornych aktivit

Sumarizacia [EUR] DPH [EUR] vydavky [EUR] |z hlavnych aktivit [%]




Priloha €. 3 k Zmluve o partnerstve

Podporné opatrenia pre potreby Ministerstva obrany Slovenskej republiky
v suvislosti s manazmentom krizovych situicii na izemi SR

NFP310030ANBS
UCTY PARTNEROV
Oznacenie . Kod Cislo uétu
. 0ot Nézov banky bank _
flazviuet Y| Predcislie Cislo iétu
Hlavny partner: ~ Bezny uCet  Slovenska sporitelfia, a.s. 0900 000000 5151176882
Akadémia pre neziskovy
Urgentnej sektor IBAN: SK47 0900 0000 0051 5117
Mediciny - 6882
Academy of
Emergency
Medicine
Ucet $tatneho
Partner 1- rozpoctu 5 SK50 81800000007000171215
N?' I.lir t vydavkovy | Statna pokladnica IBAN: | —refundécia
inisterstvo (USRV) OU
obrany
Slovenske;j UFZ
. USRV RO -
republiky davkovs
VYCAVROYY 1 o . SK46 8180 0000 0070 0060
ucet pre | Statna pokladnica IBAN: .
. 7787 - predfinancovanie
prostriedky
EU

Svojim podpisom potvrdzujem spravnost’ uvedenych udajov

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu hlavného partnera:

Podpis: .o

Oliver Valentovi¢

Datum: 30.4.2020




Priloha ¢. 4 Zmluvy o partnerstve — Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit projektu

HLASENIE O ZACATI
REALIZACIE HLAVNYCH AKTIVIT PROJEKTU

Nazov hlavného partnera:

Nazov partnera:

Nazov projektu:

Kéd projektu /ITMS2014+/:
(dalej ako ,,Projekt®)

Ako partner vramci vysSie uvedeného Projektu oznamujem hlavnému partnerovi, ze dna
DD.MM.RRRR! zalala realizacia hlavnych aktivit Projektu, ato realizaciou nasledovnej hlavnej
aktivity?:

1. zacatim stavebnych prac na Projekte, alebo

il.  vystavenim prvej pisomnej objednavky pre dodavatela, alebo nadobudnutim G¢innosti prvej
zmluvy uzavretej s dodavatel'om, pokial’ nebola vystavena objednavka, alebo

iii.  zacatim poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo
iv.  zaCatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

v.  zaCatim realizacie inej prvej hlavnej aktivity, ktori nemozno podradit’ pod body (i) az (iv)

aktora je ako hlavna aktivity uvedena v Prilohe ¢. 1 b Zmluvy o partnerstve ktorou
: 3

Zaroven hlavného partnera informujem otom, Ze podporné aktivity Projektu, ktoré vecne
bezprostredne stvisia s hlavnymi aktivitami Projektu, boli vramci Projektu vykonavané od
DD.MM.RRRR *,

Podpis: c.ooovieiieieieeee

Meno a priezvisko  Statutarneho  organu/osoby  opravnenej konat za  partnera’:

! Uved'te datum, ktory sa viaZze k vami d’alej oznacenej moznosti (prvej hlavnej aktivity Projektu), ktort ste v rimci Projektu
zacali vykonavat’ ako prvi a ktora je obsiahnuta.

2 Krizikom oznadte jednu hlavnu aktivitu, ktora ste zacali vykonavat’ ako prvi a ktorou sa zacala realizacia hlavnych aktivit
Projektu v den, ktory je uvedeny v tomto hlaseni. Ak v ten isty den bola zacata realizacia dvoch alebo viacerych hlavnych
aktivit Projektu, oznaci sa ktorakol'vek z nich.

3 Uvedte ndzov konkrétnej prvej hlavnej aktivity projektu, vo vztahu ku ktorej sa hldsenie o zacati realizicie aktivit
projektu podava, t.j. uvadza sa nazov iba jednej hlavnej aktivity.

4 Uved'te datum, kedy ste zadali vykonavat' prvli podpornt aktivitu uvedent v Prilohe €. 1 Zmluvy o partnerstve, pricom
datum moze byt skorsi ako datum zacatia prvej hlavnej aktivity projektu, ak je to v sulade s podmienkami uvedenymi vo
vyzvani a zmluvou o poskytnuti NFP.

3 Nehodiace sa pre¢iarknite

Stranalz1



